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sl Namenska uporaba

EYNamenska uporaba

Skrbno preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila za uporabo in montazo ter
tehnicni opis naprave za poznejso uporabo ali
za naslednjega lastnika.

Aparat preglejte takoj, ko ga vzamete iz
embalaze. V primeru, da se je med prevozom
poskodoval, ga ne prikljucite, ampak se
obrnite na pooblasceni servis in jim v pisni
obliki opiSite poskodbe, do katerih je prislo; v
nasprotnem primeru izgubite pravico do
kakrSnega koli povracila Skode.

Samo pooblas&eni serviser lahko prikljuci
aparat brez vtica. V primeru poskodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Aparat ustreza varnostnim zahtevam in
zahtevam glede elektromagnetne zdruzljivosti.
Osebe s sr¢nim spodbujevalnikom se aparatu
kljub temu ne smejo priblizati. Ne moremo
zagotovo zatrditi, da prav vse takSne naprave
na trgu ustrezajo zahtevam glede
elektromagnetne zdruzljivosti in da ne bo
prislo do motenj, ki vplivajo na njihnovo pravilno
delovanje. Prav tako je mogoce, da bodo
motnje zaznali tudi uporabniki drugih naprav,
kot so slusni aparati.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pijaC. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodjih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
viSine.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.
Povzrocijo lahko nesrece, npr. zaradi
pregretja, vziga ali materialov, Ki jih lahko
raznese.

Uporabljajte samo zascitne naprave ali
zascCitne reSetke za otroke, ki smo jih odobrili.
Zaradi neustreznih zascitnih naprav ali
zascCitnih reSetk za otroke lahko pride do
nesrec.

Aparat ni namenjen za delovanje z zunanjo
programsko uro ali z daljinskim upravljanjem.

Otroci, starejSi od 8 let, in osebe z
zmanjsanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ali znanja lahko ta aparat uporabljajo
le, ko so pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi aparata in so razumeli
nevarnosti, povezane z njo.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen Ce
so stari ve€ kot 15 let in so pod nadzorom.

Otrok, mlajsih od 8 let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali
defibrilator), zdravnika povprasajte, ali je ta v
skladu z Direktivo 90/385/EGS Sveta
Evropskih skupnosti z dne 20. junija 1990 in z
DIN EN 45502-2-1 in DIN EN 45502-2-2 ter ali
je bila naprava izbrana, implantirana in 5
nastavljena skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce
so ti pogoji izpolnjeni in poleg tega uporabljate
tudi nekovinske kuhinjske pripomocke in
posodo ter nekovinske rocCaje, lahko
indukcijsko kuhalno plosco brez tezav
uporabljate v skladu z njeno namembnostjo.



Pomembni varnostni
napotki

/\Opozorilo - Nevarnost pozara!

= VroCe olje in mascoba se hitro vnameta.
Nikoli ne pustite vrocega olja in mascobe
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
zadusite s pokrovko, odejo ali ¢im
podobnim.

s Kuhalis€a se mocno segrejejo. Na kuhalni
ploSCi nikoli ne pusScajte vnetljivih
predmetov. Na kuhalni ploS¢i ne shranjujte
nobenih predmetov.

= Aparat se segreje. Vnetljivinh predmetov ali
razprsSilcev nikoli ne hranite v predalih
neposredno pod kuhalno plosco.

= Kuhalna plosc¢a se izklopi samodejno in je
ne morete ve¢ upravljati. Pozneje se lahko
nenamerno znova vklopi. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

m Pokrovov za kuhalno plos¢o ni dovoljeno
uporabljati.Povzrocijo lahko nesrece, npr.
zaradi pregretja, vziga ali materialov, ki jih
lahko raznese.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s KuhaliS¢a in predel okoli njih se mo¢no
segrejejo, predvsem morebiten rob kuhalne
plosce. Nikoli se ne dotikajte vrocih povrsin.
Otrok ne puscajte blizu.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= KuhaliS¢a in njihova okolica se mo¢no
segrejejo. Nikoli se ne dotikajte vrocih
povrsin. Otrok ne puscajte blizu.

s Kuhalis€e se segreva, vendar prikazovalnik
ne deluje. Odklopite varovalko v omarici z
varovalkami. PokliCite servisno sluzbo.

= Kovinski predmeti na kuhalni ploSc¢i se hitro
zelo segrejejo. Na kuhalno plos¢o nikoli ne
odlagajte kovinskih predmetov, kot so npr.
noZz, vilice, zlica in pokrov.

= Kuhalno ploS¢o po vsaki uporabi izkljuCite z
glavnim stikalom. Ne Cakajte, da bi se
kuhalna plosca izkljucCila sama iz razloga,
da na njej ni ve¢ posode.

Pomembni varnostni napotki sl

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektrichega

toka!

= Nestrokovna popravila so nevarna. Samo
servisni tehnik, usposobljen pri proizvajalcu,
sme izvajati popravila in menjati
poskodovane priklju¢ne vode. Ce je aparat
v okvari, izvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
pooblasceni servis.

= Vdirajo¢a vlaga lahko povzrodi elektriéni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnih ali
parnih Cistilnikov.

s Okvarjen aparat lahko povzroci elektricni
udar. Nikoli ne prikljuCujte okvarjenega
aparata. lzvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

= Razpoke ali odrgnine v steklokeramiki
lahko povzrocijo elektri¢ni udar. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost motenij!

Ta kuhalna plo$Ca ima na spodniji strani
ventilator. Ce je pod kuhalno plos¢o predal, v
njem ne shranjujte majhnih ali koniCastih
predmetov, papirja in kuhinjskih krp. Ventilator
bi jih lahko vsrkal in se poSkodoval ali pa bi
bilo hlajenje slabse.

Razdalja med vsebino predala in vhodom
ventilatorja mora znaSati najmanj 2 cm.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

= Pri kuhanju v vodni kopeli lahko kuhalna
ploscCa in posoda zaradi pregrevanja pocita.
Posoda v vodni kopeli se ne sme
neposredno dotikati dna posode, ki je
napolnjena z vodo. Uporabljajte samo
toplotno obstojno posodo.

s Ce je med dnom posode in kuhaliS¢em
tekocina, lahko posoda nenadoma poskodi.
Kuhalis€e in dno posode morata biti vedno
suha.



sl Vzroki poskodb

B Vzroki poskodb

Pozor!

m Hrapavo dno posode lahko opraska kuhalno plos&o.

m Nikoli ne postavljajte prazne posode na kuhaliS&a.
Povzrodi lahko poSkodbe.

m Ne postavljajte vroe posode na upravljalno plosco,
na obmocja s kontrolnimi luCkami ter na okvir
kuhalne plosce. Povzroli lahko poskodbe.

m Ce na kuhalno plos¢o padejo trdi ali koniCasti
predmeti, jo lahko poSkodujejo.

m Aluminijasta folija in plasti¢na posoda se na vrogih
kuhalis&ih stopita. Uporaba zaSd&itnih kovinskih ploS&
na kuhaliS€u ni priporodljiva.

Pregled

V naslednji tabeli so navedene najpogostejSe
poskodbe:

Poskodba Vzrok
MadeZi Prekipele jedi.
Neustrezna Cistilna sredstva.
Strgalo Sol, sladkor in pesek.
Hrapava dna posod spraskajo kuhalno plosco.
Obarvanja Neustrezna Cistilna sredstva.
Odrgnina od lonca.
Odkruski Sladkor, jedi z veliko sladkorja.

Ukrep
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iSCenje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Kuhalnih ploS¢ ne uporabljajte kot delavne ali odlagalne povrSine.
Preverite posodo.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iS¢enje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Ko lonce in ponve prestavljate, jin privzdignite.
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.



B} Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

m Posodo vedno pokrijte z ustrezno pokrovko. Pri
kuhanju brez pokrovke porabite bistveno vec
energije. Ce zelite videti vsebino v posodi, ne da bi
morali dvigovati pokrovko, uporabite stekleno
pokrovko. 5

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ce

posoda nima ravnega dna, je poraba energije vedja.

m Premer posode mora ustrezati premeru kuhalis¢a.
Upostevajte, da proizvajalci posode pogosto
navedejo zgornji premer posode, ki je vedinoma
vedjo kot premer dna posode.

m Za pripravo majhnih koli¢in uporabite majhno
posodo. Za segrevanje velike, le malo napolnjene
posode je potrebne veliko energije.

m Za kuhanje uporabljajte majhno koli¢ino vode. Tako
boste prihranili energijo, zelenjava pa bo ohranila
vitamine in minerale.

m PravocCasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.
Tako boste prihranili energijo.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.
Ta aparat je oznacen v skladu z evropsko
E direktivo 2012/19/ES o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (OEEQ).
[

Ta direktiva doloCa vracanje in recikliranje
odsluzenih naprav v celotni Evropski uniji.

Varstvo okolja sl

[l] Kuhanje z indukcijo

Prednosti kuhanja z indukcijo

Kuhanje z indukcijo se moc¢no razlikuje od obiCajnega
kuhanja, saj vro¢ina nastaja neposredno v posodi. To
ponuja Stevilne prednosti:

m Prihranek &asa pri kuhanju in prazenju.

m Vardevanje z energijo.

m PreprostejSa nega in CisCenje. Prekipele jedi se ne
zazgejo tako hitro.

m Nadzor toplote in varnosti. Kuhalna plos$¢a poveduje
ali zmanjSuje mo¢ segrevanja takoj po vsakem
upravljanju. Ko posodo odstavite s kuhali§ca,
kuhaliS€e z indukcijo takoj prekine dotok toplote, ne
da bi ga prej izkljudgili.

Posoda

Za kuhanje z indukcijo uporabljajte le feromagnetno
posodo, kot je na primer:

m posoda iz emajliranega jekla,

m posoda iz litega zeleza,

m posebna posoda iz nerjavedega jekla, ki je primerna
za indukcijo.

V poglavju — "Preizkus posode" lahko preverite, ali je
posoda primerna za indukcijo.

Za dober rezultat kuhanja mora feromagnetno obmocje
dna lonca ustrezati velikosti kuhalis€a. Ce kuhalis¢e ne
zazna posode, ponovno poskusite s kuhalis¢em z
manjsim premerom.

| @16 cm_|

@21 cm @28 cm

Obstaja tudi indukcijska posoda z dnom, ki ni v celoti
feromagnetni:

= Ce je dno posode delno feromagneten, se segreje le
feromagnetna povrsina. To lahko privede do
neenakomerne porazdelitve toplote. Mozno je, da se
del, ki ni feromagneten, ne segreje dovolj za
kuhanije.
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= Ce je del dna posode med drugim iz aluminija, je
feromagnetna povrsina prav tako manjsa. Mozno je,
da se takSna posoda ne bo pravilno segrela oziroma
da sploh ne bo zaznana.

Neustrezna posoda
Ne uporabljajte razdelilnih ploS¢ ali posode iz:

obi¢ajnega tankega jekla
stekla

gline

bakra

aluminija

Znacilnosti dna posode

Sestava dna posode lahko vpliva na rezultat kuhanja.
Uporabljajte lonce in ponve iz materialov, ki
enakomerno razporejajo vrodino v posodi, npr. lonce s
"sendvi¢ dnom" iz nerjaveCega jekla. S tem prihranite
¢as in energijo.

Uporabljajte posodo z ravnim dnom, posoda z neravnim
dnom namred ovira dotok toplote.

—=

Na kuhali$¢u ni posode ali je neprimerne velikosti

Ce na izbrano kuhali&e ne postavite posode, ali pa le-
ta ni iz primernega materiala ali primerne velikosti, bo
stopnja modi kuhanja, ki se prikaze na prikazovalniku
kuhali$¢a, utripala. Na kuhaliSCe postavite ustrezno
posodo, da neha utripati. Ce mine ve¢ kot 90 sekund,
se bo kuhaliS¢e samodejno izklopilo.

Prazna posoda ali posoda s tankim dnom

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte posode
s tenkim dnom. Kuhalno polje je opremljeno z notranjim
varnostnim sistemom, vendar se lahko prazna posoda
segreje tako hitro, da ni dovolj Sasa za delovanje
funkcije "Avtomatska izkljucitev" in posoda lahko
doseZe zelo visoko temperaturo. Dno posode bi se
lahko stopilo in poskodovalo steklo plosc¢e. V tem
primeru se ne dotikajte posode in ugasnite kuhalisCe.
Ce po tem, ko se ohladi, ne deluje, se obrnite na
pooblas&eni servis.

Zaznavanje posode

Vsako kuhali§&e ima spodnjo mejo za zaznavanje
posode, ki je odvisna od feromagnetnega premera in
materiala dna posode. Zato vedno uporabljajte
kuhaliS&e, ki najbolje ustreza premeru dna posode.



Spoznajte svoj aparat sl

& Spoznaijte svoj aparat

Informacije o dimenzijah in modi kuhali§& najdete
v— Stran 2

Opomba: Glede na vrsto aparata so mozni odkloni pri
barvah in podrobnostih.

Upravljalna plos¢a

1] [ &7

. o o .

=

o o oo
° ° ® min
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Upravijaine povrSine ol ]

® Glavno stikalo o Stanje delovanja
Lo Izbira kuhalis¢a 9 Stopnje kuhanja
—/+ Nastavitvena polja H/R Preostala toplota
b Funkcija PowerBoost bl Funkcija PowerBoost
® Funkcija ¢asovnega stikala oo Programska ura
= OtroSko varovalo
Upravljalna polja
Ko se dotaknete simbola, se aktivira dolo¢ena funkcija.
Opombe
m Upravljalno polje naj bo vedno disto in suho. Vlaga
poslabsa delovanje.
m V bliZzino prikazov in senzorjev ne pomaknite
posode. Elektronika se lahko pregreje.
Kuhaliséa
O Enostavno kuhalisce Uporabljajte posodo ustrezne velikosti.
co Ovalno kuhalisce Ko uporabljate posodo z dnom, ki po velikosti ustreza zunanjemu obmocju, se kuhalisce

samodejno prikljuci.
Uporabljajte samo posodo, ki je primerna za kuhanije z indukcijo, glejte razdelek — "Kuhanje z indukcijo”

Prikaz preostale toplote Ce med kuhanjem s kuhali§&a odstavite posodo, prikaz
o . o . preostale toplote in izbrano kuhalis¢e izmeni¢no

Kuhalna plosCa ima za vsako kuhalisCe po en prikaz utripata.

preostale toplote. Ta prikazuje, da je kuhalisCe Se L . o

vedno vrode. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se Ko izkljuCite kuhalisCe, sveti prikaz preostale toplote.

ne dotikajte kuhaligéa. Tudi ko ste kuhalisCe izkljucili, prikaz preostale toplote

. . . sveti, dokler je kuhalis¢e Se toplo.
Glede na to, kako visoka je stopnja preostale toplote,

se prikaze sledece:

m Prikaz H: visoka temperatura
m Prikaz h: nizka temperatura
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Upravljanje aparata

V tem poglavju lahko preberete, kako vkljudite
kuhaliS&e. V tabeli so navedene stopnje kuhanja in ¢as
kuhanja za razli¢ne jedi.

Vklop in izklop kuhalne plosce

Glavno stikalo je namenjeno vklapljanju in izklapljanju
kuhalne plosce.

Vklop: pritisnite simbol (D. Zasligi se zvo&ni signal.
Zasvetita prikaz pri glavnem stikalu in prikaz kuhali§&a
1. Kuhalna plo$&a je pripravljena za uporabo.

Izklop: dotaknite se simbola (D, dokler prikaz ne
ugasne. Vsa kuhaliS¢a so izkljuGena. Prikaz preostale
toplote sveti, dokler se kuhalis¢a ne ohladijo dovolj.

Opombe

m Kuhalna plos¢a se samodejno izklopi, ¢e so vsa
kuhaliS¢a izklju¢ena vec kot 20 sekund.

m Izbrane nastavitve ostanejo shranjene 4 sekunde po
vklopu kuhaliséa. Ce kuhalis¢e v tem ¢asu ponovno
vklopite, ta deluje naprej s prejSnjimi nastavitvami.

Nastavitev kuhalisca

Izberite Zzeleno stopnjo kuhanja s simboli + in —.
Stopnja kuhanja { = najnizja stopnja.
Stopnja kuhanja 5 = najvigja stopnja.

Vsaka stopnja kuhanja ima eno vmesno stopnjo. Ta je
oznacena s piko.

Opombe

m Za zaScCito obdutljivih delov aparata pred
pregrevanjem ali elektricno preobremenitvijo se
lahko mo¢ kuhalne plosCe zacasno zmanjsa.

m Da aparat ne bi postal hrupen, se lahko mo¢
kuhalne plos¢e zacasno zmanjSa.

Izbira kuhali§¢a in nastavitev stopnje kuhanja
Kuhalna plo§&a mora biti vklju&ena.

1. Izberite kuhalise s simbolom [l.

2. V naslednjih 10 sekundah pritisnite simbol+ ali —.
PrikaZze se naslednja osnovna nastavitev:
Simbol +: stopnja kuhanja 5
Simbol —: stopnja kuhanja
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Stopnja kuhanja je nastavljena.

10

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite kuhaliSée in se dotaknite simbola + ali =,
dokler se ne prikaze Zelena stopnja kuhanja.

Izklop kuhalis¢a

Izberite kuhali$ée in se nato dotaknite simbola + ali =,
dokler se ne pojavi .

Kuhalis¢e se izklopi in prikaze se prikaz preostale
toplote.

Opombe

m Ce na kuhalis€e niste postavili posode, izbrana
stopnja modi utripa. Ko Cas pretece, kuhalisée
ugasne.

m Ce ste na kuhalis¢e postavili posodo pred vkljugitvijo
plosCe, bo le-ta zaznana v naslednjih 20 sekundah
po pritisku na glavno stikalo in kuhalis¢e se bo
samodejno izbralo. Ko je posoda zaznana, v
naslednjih 20 sekundah izberite stopnjo modi, v
nasprotnem primeru bo kuhalis¢e ugasnilo.

Tudi &e na kuhalno plos&o postavite ve¢ kot eno
posodo, bo ob prikljucitvi plo§¢e zaznana le ena
izmed njih.

Priporocila za kuhanje
Priporocila

m Pire, kremne juhe in goste omake med pogrevanjem
obdasno premesajte.

m Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8 - 9.

m Pri kuhanju v pokriti posodi zmanjsajte stopnjo
kuhanja, takoj ko za&ne izpod pokrovke uhajati para.
Za doseganje dobrega rezultata kuhanja uhajanje
pare ni potrebno.

m Po kuhanju pustite posodo pokrito do postrezbe jedi.

m Pri kuhanju v ekonomloncu upostevajte navodila
proizvajalca.

m Jedi ne kuhajte predolgo, da ohrani hranilno
vrednost. Z elektronsko uro lahko nastavite
optimalen Cas priprave.

m Za bolj zdravo pripravo jedi prepredite dimljenje olja.

m Pri popekanju jedi jo pecite v manjsih porcijah eno
za drugo.

m Med pripravo jedi lahko posoda doseZe visoko
temperaturo. Priporogamo uporabo prijemalke za
posodo.

m Priporodila za energetsko ucginkovito kuhanje boste
nasli v poglaviu — "Varstvo okolja"



Upravljanje aparata sl

Preglednica za pripravo jedi

V preglednici so navedene primerne stopnje kuhanja za
vsako jed posebej. Cas priprave se lahko razlikuje
glede na nadin priprave, tezo, debelino in kakovost jedi.

Stopnja ku-  Cas priprave

hanja jedi (min)
Topljenje
Cokolada, preliv 1-1
Maslo, med, Zelatina 1-2

Pogrevanije in hranjenje jedi na toplem

Enoloncnica, npr. le¢ina enolon¢nica 1.-2
Mleko* 1.-2.
Segrevanije klobasic v vodi* 3-4

Odmrzovanje in segrevanije

Spinaca, globoko zamrznjena 3-4 15-25

Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55
Posiranje, pocasno vrenje

Krompirjevi cmoki* 4.-5, 20-30
Riba* 4-5 10-15
Bele omake, npr. beSamel 1-2 3-6
Stepene omake, npr. bernska ali holandska 3-4 8-12
Kuhanje, kuhanje v sopari, dusenje

RiZ (z dvojno koli¢ino vode) 2.-3 15-30
Mlecni riz*** 2-3 30-40
Krompir v oblicah 4.-5 25-35
Slan krompir 4.-5 15-30
Testenine, rezanci* 6-7 6-10
Enoloncnica 3.-4 120-180
Juhe 3.-4 15-60
Zelenjava 2.-3 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.-4 7-20
Kuhanje v loncu na pritisk 4.-5

Dusenje z mascobo

Rulade 4-5 50-65
DuSena pecenka 4-5 60-100
Golaz*** 3-4 50-60

* Brez pokrovke
“*\leckrat obrnite

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.

11



sl Upravljanje aparata

Stopnja ku-  Cas priprave

hanja jedi (min)

Dusenje/ pecenje z malo olja*

Zrezki, naravni ali panirani 6-7 6-10
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 6-12
Kotlet, naraven ali paniran™* 6-7 8-12
ZrezKi (debeline 3 cm) 7-8 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)** 5-6 10-20
Perutninske prsi, globoko zamrznjene™™ 5-6 10-30
Polpete (debeline 3 cm)** 4.-5, 20-30
Hamburger (debeline 2 cm)** 6-7 10-20
Riba in ribji file, naravna 5-6 8-20
Riba in ribji file, panirana 6-7 8-20
Riba, panirana in globoko zamrznjena, npr. ribje palcke 6-7 8-15
Skampi, kozice 7-8 4-10
PraZenje zelenjave in gob, svezih 7-8 10-20
Jedi iz ponve, zelenjava, na trakove narezano meso na azijski nacin 7-8 15-20
Globoko zamrznjene jedi, npr. gotove jedi za pripravo v ponvi 6-7 6-10
Palacinke (peCene ena za drugo) 6.-7. -
Omlete (pecene ena za drugo) 3.-4. 3-10
Jajca na oko 5-6 3-6

Cvrenje* (150-200 g na porcijo v 1-2 | olja, cvrenje posameznih porcij)
Globoko zamrznjeni izdelki, npr. prazen krompircek, piScancji medaljoni
Kroketi, globoko zamrznjeni

Meso, npr. deli piS¢anca

Riba, panirana ali v pivskem testu

Zelenjava, gobe panirane ali v pivskem testu, tempura

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje v pivskem testu

* Brez pokrovke

**\leCkrat obrnite

A OO OO OO N ©
' ' ' ' ' '
Ol N N N o ©

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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[€ Casovne funkcije

Kuhalis¢e omogoda dve funkciji programske ure:

m Programiranje ¢asa priprave
m Kuhinjska ura

Programiranje ¢asa priprave

KuhalisCe se po izteku nastavljenega ¢asa samodejno
izkljugi.

Vklop poteka tako:

1. lzberite kuhaliSe in zeleno stopnjo kuhanja.

2. Dotaknite se simbola (®. Na prikazovalniku
kuhaliS¢a sveti ®. Na prikazu programske ure se
pojavi L.

3. Pritisnite na simbol + ali —. Prikaze se osnovna
nastavitev:

Simbol +: 30 minut.
Simbol =: 10 minut.

o o
T |
‘W3 OO0 ‘W3 30
® Min ® Min
+ b ® + b ®

4. S simbolom + ali — izberite Zelen ¢as priprave.
Po nekaj sekundah se zaCne Cas odstevati.

Opomba: Enak Cas priprave je mogoce samodejno
nastaviti za vsa kuhaliS&a. Nastavljen &as teCe
neodvisno za vsako kuhalisSce.

Informacije o samodejnem programiranju ¢asa priprave
so vam na voljo v razdelku — "Osnovne nastavitve"

Sprememba ali brisanje ¢asa

Izberite kuhali&&e . Pritisnite simbol ® in s simbolom +
ali = spremenite &as priprave ali pa nastavite ¢as na

I ui

.

Ko ¢as potece

Kuhalis¢e ugasne. Zazvoni signal za potrditev in na
kontrolnem polju asovnega programiranja se

prikaze 0L za 10 sekund. Kontrolna lu¢ka @ kuhaligsa
zasveti. Pritisnite znak (®, kontrolne ludke ugasnejo in
zvocni signal preneha.

Opombe

m Ce je bil Cas priprave nastavljen za ve¢ kuhaliS¢, se
na prikazu programske ure vedno pokaze navedba
Casa izbranega kuhalisca.

m Nastavite lahko &as priprave do 99 minut.

Casovne funkcije sl

Kuhinjska ura

S kuhinjsko uro lahko nastavite ¢as do 99 minut.

Deluje neodvisno od kuhalis¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhalis¢a ne izkljudi samodejno.

Nastavitev

1. Kuhinjsko uro je mogoce nastaviti na dva razli¢na
nacina:
- Ko ste izbrali kuhaliS¢e, se dvakrat dotaknite

simbola (©.

- Ce je izbrano kuhalig&e, pritisnite na simbol (.
Prikaz @ poleg simbola &) sveti. Na prikazu
programske ure se pojavi L.

2. Dotaknite se simbola + ali —. PrikaZze se osnovna
nastavitev.
Simbol +: 10 minut.
Simbol =: 5 minut.

3. S simbolom + ali — nastavite zeleni ¢as.

Po nekaj sekundah se &as zacne odstevati.

Sprememba ali brisanje ¢asa

Veckrat pritisnite na simbol (©, dokler se poleg simbola
L) ne pojavi prikaz e. Spremenite_éas 0z.gas
simbolom + ali — nastavite na JLJ.

Ko ¢as potece

Oglasi se opozorilni signal. Na kontrolnem polju
funkcije asovnega programiranja se prikaze Liii. Po 10
sekundah kontrolne lu¢ke ugasnejo.

Ko pritisnete znak (®, kontrolne lu¢ke ugasnejo in
zvodni signal preneha.
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sl Funkcija PowerBoost

Funkcija PowerBoost

S funkcijo PowerBoost boste lahko vecje kolicine vode
pogreli hitreje kot s stopnjo kuhanja 5.

To funkcijo je mogode aktivirati za vsa kuhaliSCa takrat,
ko drugo kuhali§Ce iste skupine ne deluje (glejte sliko).
Sicer na prikazovalniku izbranega kuhalidda utripata &
in 5. Zatem se samodejno nastavi stopnja kuhanja 5,

ne da bi bilo treba aktivirati funkcijo.

)
|

(O
O

@
O

Aktiviranje

1. Izberite kuhaliS&e.
2. Dotaknite se simbola b.

Na prikazovalniku zasveti &.
Funkcija je vklopljena.

Deaktiviranje

1. lzberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se simbola b.
Prikaz & ugasne in kuhalidde se vrne na stopnjo
kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolocenih okolis¢inah se lahko funkcija
PowerBoost samodejno izkljuci, s ¢imer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhaliS&a.
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[} Varovalo za otroke

S pomocjo varovala za otroke lahko otrokom
prepredite, da bi se dotikali kuhali$c¢a.

Vkljuéitev in izklju€itev zascite za otroke:
Kuhalna plos¢a mora biti ugasnjena.

VkljuCitev: drzite znak <0 priblizno 4 sekunde.
Kontrolna lu¢ka poleg znaka <0 zasveti za 10 sekund.
Kuhalna plos&a je blokirana.

Izkljugitev: drzite znak < priblizno 4 sekunde. Blokada
je izkljuéena.

Samodejna zascita za otroke

S pomocgjo te funkcije se po izklopu kuhalne ploS&e
zaSdita za otroke vklopi samodejno.

Vklop in izklop

V poglaviu — "Osnovne nastavitve" izveste, kako lahko
vklopite samodejno varovalo za otroke.

Samodejna izkljuéitev

Ko kuhali§¢e deluje Ze dalj asa brez sprememb
nastavitev, se aktivira samodejni varnostni izklop.
KuhalisCe ne greje veC. Na prikazu kuhalisca izmenicno
utripajo ~, & in prikaz preostale toplote 1 ali H.

Ko pritisnete poljuben simbol, se prikaz izkljuci.
Kuhalid€e lahko zdaj ponovno nastavite.

Kdaj se samodejni varnostni izklop vkljuci, je odvisno
od nastavljene stopnje kuhanja (po 1 do 10 urah).



Osnovne nastavitve sl

EE Osnovne nastavitve

Aparat omogoca razli¢ne osnovne nastavitve. Te
osnovne nastavitve lahko prilagodite svojim osebnim

potrebam.
Prikaz Funkcija
c Otrosko varovalo
I Ro&no”.
/ Samodejno.
c Funkcija je izklopljena.
c2 Zvoéni signali
I Zvocna signala za potrditev in napako sta izklopljena.
/ Vkloplien je samo zvocni signal za napako.
c Vklopljen je samo zvocni signal za potrditev.
3 Vsi zvocni signali so vklopljeni.*
c5 Samodejna nastavitev ¢asa priprave
oo [zklopljeno.”
0 1-99 Cas do samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvocnega signala pri funkciji programske ure
/ 10 sekund.*
c 30 sekund.
3 1 minuta.
c Funkcija upravljanja mo¢i. Omejitev skupne moci kuhalne plosce
Razpolozljive nastavitve so odvisne od najvecje moci kuhalne plosce.
I Izklopljeno. Najvecja mo¢ kuhalne plosce. */**
/ Najmanj$a mo¢ 1000 W.
i 1500 W
3 3000 W, priporoceno za 13 A.
3 3500 W, priporogeno za 16 A.
Y 4000 W
Y. 4500 W, priporoceno za 20 A.
S ali 9. Najvecja moc kuhalne plogce.**
c9 Cas izbire kuhali$éa
I Neomejen: nazadnje nastavljeno kuhali§ce ostane izbrano.*
/ Omejen: kuhaliSCe ostane izbrano le nekaj sekund.
cic Preverjanje posode in rezultata priprave jedi
I Ni primerno
/ Ni optimalno
c Primerno
ch Ponastavitev na standardne nastavitve
I Posamicne nastavitve.*
/ Ponastavitev na tovarniSke nastavitve.

*TovarniSka nastavitev

**Najvecja moc¢ kuhalne ploSce je prikazana na tipski ploScici.
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sl Preizkus posode

Tako se pomaknete do osnovnih nastavitev:
Kuhalna ploS&¢a mora biti izklju¢ena.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. V naslednjih 10 sekundah simbol < drzite pritisnjen
pribl. 4 sekunde.
Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku.
Pritisnite na simbol + ali —, da si ogledate
posamezne prikaze.

Informacije o izdelku Prikaz

Indeks uporabniSkega servisa (K) N
Proizvodna §t. naprave Fd
Proizvodna &t. naprave 1 9s.
Proizvodna &t. aparata 2 05

3. Ce ponovno pritisnete na simbol <3, se pomaknete
vV osnovne nastavitve.
Na prikazovalnikih izmeni¢no utripata simbola £ in
{, kot prednastavitev se prikaze simbol &J.

4. Veckrat pritisnite simbol <, dokler se ne prikaze
zelena funkcija.
5. Nato izberite Zeleno nastavitev s simboloma + in —.

] [¢]
N =

O e 7
O = — 4+ b O

6. Simbol <o drZite pritisnjen vsaj 4 sekunde.

Nastavitve so shranjene.

Izhod iz osnhovnih nastavitev
Z glavnim stikalom ugasnite kuhalno plosco.
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Preizkus posode

S to funkcijo lahko preverjate hitrost in kakovost poteka
kuhanja glede na posodo.

Rezultat je referenéna vrednost in je odvisen od
lastnosti posode ter uporabljenega kuhalisCa.

1. Posodo s pribl. 200 ml vode postavite na sredino
kuhaliSCa, ki glede na primer najbolje ustreza dnu
posode.

2. Pomaknite se v osnovne nastavitve in izberite
nastavitev c { .

3. Dotaknite se simbola + ali —. Na zaslonu kuhalis¢a
utripa —.

Funkcija je vklopljena.

Po 10 sekundah se na zaslonu kuhali$¢a prikaze

rezultat kakovosti in hitrosti postopka kuhanja.

1 ]
g Mz,
| - _ /132
c ] Lz //u_/n_\\
21N Y oin

O =< — 4+ b O

Rezultat preverite na podlagi naslednje tabele:

1 Posoda ni primerna za kuhalie in se zato ne segreva.*

Posoda se segreva pocasneje od pricakovanega, tudi postopek
kuhanja ne poteka optimalno.*

Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je v redu.

* Ce je na voljo manj$e kuhaliste, posodo $e enkrat preizkusite na
manjSem kuhaliScu.

Ce Zelite funkcijo ponovno vkljugiti, izberite simbol + ali

Opombe

m Ce je uporabljeno kuhali$&e veliko manjSe od
premera posode, se segreva zgolj sredinski del
posode, kar ne zagotavlja najboljsih ali zadovoljivih
rezultatov.

m Informacije o tej funkciji najdete v poglavju
—> "Osnovne nastavitve".

m Informacije o vrsti, velikosti in poloZaju posode
najdete v poglaviu — "Kuhanje z indukcijo”.



Power-Manager

S funkcijo upravljanja modi je mogoce nastaviti skupno
moc¢ kuhalne plosce.

Kuhalna ploS&a je v tovarni prednastavljena. Njena
najvecja moc¢ je navedena na tipski plosdici. S funkcijo
upravljanja moci je mogod&e vrednost nastaviti skladno z
zahtevami za posamezne elektri¢ne instalacije.

Kuhalna ploS&a samodejno razporedi moc, ki je na
voljo, med vklopljena kuhaliS&a, kar prepreduje
prekoracitev nastavljene moci.

Dokler je funkcija upravljanja modi vklopljena, lahko
moc¢ kuhaliS€a zagasno pade pod nominalno vrednost.
Ko vklopite kuhalisCe in ko je omejitev modi dosezena,
se na prikazu stopnje kuhanja za kratek ¢as prikaze _.
Aparat samodejno regulira in izbere najvi§jo mozno
stopnjo modgi.

Za vel informacij o nacinu spreminjanja skupne moci
kuhalne plos&e glejte poglavie — "Osnovne nastavitve"

Power-Manager sl

| Ciséenje

Primerna Cistilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.

Kuhalna ploséa
Ciséenje
Po kuhanju vedno ocistite kuhalis&e. S tem boste

prepredili zaziganje ostankov hrane. KuhaliSCe odistite
Sele, ko prikaz preostale toplote ugasne.

Kuhali§Ce odistite z vlazno krpo za pomivanje in ga
osusite s krpo, da prepredite nastanek madezev
vodnega kamna.

Uporabljajte le tista Sistilna sredstva, ki so primerna za
Cis¢enje tovrstnih kuhalnih ploS&. Prosimo, uposStevajte
navodila proizvajalca na embalazi izdelka.

Nikakor ne uporabljajte:

nerazredCenih sredstev za pomivanje posode
Gistilnih sredstev za pomivalni stroj

abrazivnih sredstev

ostrih Gistilnih sredstev, kot so razprSilo za CisCenje
pecice in odstranjevalci madezev

jeklenih gobic

m visokotlacnih gistilnikov ali parnih &istilnikov

Trdovratno umazanijo je najlazje odistiti s strgalom za
steklokeramiko, ki ga lahko kupite v trgovini.
UpoStevajte navodila proizvajalca.

Primerna strgala za steklokeramiko najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.
S posebnimi gobicami za CiSCenje steklokeramicnih

kuhalnih ploS¢ dosezete dobre udinke &iSéenja.

Mozni madezi

Ostanki vodnega
kamna in vode

Kuhalno ploSco ocistite takoj, ko se ohladi.
Dovoljena je uporaba primernega Cistiinega
sredstva za steklokeramicne kuhalne plosce.

Ocistite takoj. Uporabite strgalo za steklokera-
miko. Previdno: nevarnost opeklin.*

Sladkor, rizev Skrob
ali plastika

*“ Nato jo oGistite Se z vlazno krpo za pomivanje posode in jo posusite

do suhega z mehko krpo.

Opomba: Dokler je kuhalna plos&a vrocCa, ne
uporabljajte Sistilnih sredstev, saj lahko to pripelje do
nastanka madezev. Prepri¢ajte se, da ste odstranili vse
preostanke Cistilnega sredstva.

Okvir kuhalne plosce

Upostevajte sledecCa navodila, da se izognete
poskodbam okvirja kuhalne plosge:

m Uporabljajte le toplo milnico.

m Nove krpe za pomivanje pred uporabo temeljito
sperite.

m Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih gistil.

m Ne uporabljajte strgala za steklokeramiko ali
koni¢astih predmetov.
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sl Pogosta vprasanja in odgovori (FAQ)

Pogosta vprasanja in
odgovori (FAQ)

Zakaj ne morem vkljuéiti kuhali$ca in zakaj sveti simbol za otrosko varovalo?

OtroSko varovalo je aktivirano.
Informacije o tej funkciji najdete v poglavju — "Varovalo za otroke"

Zakaj utripajo prikazi in zakaj je mogoce sliSati zvocni signal?
Z upravljalnega polja odstranite tekocino ali ostanke hrane. Odstranite vse predmete, ki so na upravljalnem polju.
Navodila za deaktivacijo zvocnega signala najdete v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Zakaj je mogoce med kuhanije sliSati zvoke?
Glede na sestavo dna posode lahko med delovanjem kuhalne ploSce nastanejo zvoki. Ti zvoki so za indukcijsko tehnologijo obicajni in ne
kazejo na okvaro.

Mozni zvoki:

Globoko brencanje, podobno transformatorju:
nastane, ko kuhate pri visokih stopnjah kuhanja. Zvok izgine ali pa postane tisji, ko znizate stopnjo kuhanja.

Globoko zvizganje:
nastane, ko je posoda prazna. Ta zvok izgine, ko v posodo zlijete vodo ali vanjo poloZite Zivila.

Prasketanje:

nastane pri posodah iz razlicnih, prekrivajocih se materialov ali pri isto¢asni uporabi posod, ki so razlicnih velikosti in iz razli¢nih materia-
lov. Jakost zvoka se lahko razlikuje glede na kolic¢ino in nacin priprave jedi.

Visoki Zvizgajoci toni:

Zvoki, podobni ventilatorju:

kuhalna plo$ca je opremliena z ventilatorjem, ki se vkljuci pri visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperature $e vedno previsoka,
lahko ventilator deluje tudi po tem, ko ste izkljuCili kuhalno plosco.

Posoda

Kaksna posoda je primerna za indukcijsko kuhalno plo$co?
Informacije 0 posodi, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, najdete v poglavjiu — "Kuhanje z indukcijo"

Zakaj se kuhalisce ne segreje in zakaj utripa stopnja kuhanja?
Kuhalisce, na katerem je posoda, ni vkljuceno.
Prepricajte se, da je kuhaliSCe, na katerem stoji posoda, vkljuceno.
Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSCe ali pa ni primerna za indukcijo.
Informacije o vrsti, velikosti in poloZaju posode najdete v poglavju — "Kuhanje z indukcijo"

Zakaj tako dolgo traja, da se posoda segreje oz. zakaj se ne segreje dovolj, ceprav je kuhali§ée vkljucéeno?

Posoda je premajhna za vklju¢eno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.
Informacije o vrsti, velikosti in poloZaju posode najdete v poglaviu — "Kuhanje z indukcijo”



Kaj storiti ob motnjah? sl

Ciséenje

Kako o€istim kuhalne plosce?
Optimalne rezultate dosezete s posebnimi Cistilnimi sredstvi za steklokeramiko. Uporaba agresivnih ali abrazivnih Gistilnih sredstey, Cistil-

nih sredstev za pomivalni stroj (koncentrati) ali krp za CiSCenje ni zazelena.

Veg informacij o ¢istenju in negovanju kuhali$¢ najdete v poglavju — "Ciscenje”

Kaj storiti ob motnjah?

Navadno so motnje le malenkosti, ki jih je mogoce z

lahkoto odpraviti. Preden se obrnete na servisno

sluzbo, si oglejte navodila v tabeli.

Prikaz Mozni vzroki Odpravljanje napak

Brez Prekinjeno je elektricno napajanje. S pomocjo drugih elektricnih aparatov preverite, ali je v elektric-
nem omrezju prislo do kratkega stika.

Aparat ni bil prikljucen v skladu z vezalno shemo. PrepriCajte se, da je bil aparat prikljucen v skladu z vezalno

shemo.
Matnja elektronike. Ce motnje ni mogode odpraviti, o njej obvestite tehniéno servisno
sluzbo.
Prikazi utripajo Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem nek  Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
predmet.
Prikaz = utripa na prikazoval-  PriSlo je do motnje v elektroniki. Da potrdite motnjo, z roko za kratek ¢as pokrijte upravljalno polje.
niku kuhalisca
FZ Elektronika se je pregrelain je izklopila dano Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato pritisnite na polju-
kuhaliSce. ben simbol kuhalisca.
FY Elektronika se je pregrela in je izklopila vsa kuha-
lisca.
F 5 + stopnja kuhanja in VroCa posoda stoji na obmocju upravljalnega Odstranite posodo. Prikaz napake kratek ¢as zatem ugasne.
zvocni signal polja. Nevarnost pregretja elektronike. Lahko nadaljujete s kuhanjem.
F 5 in zvoéni signal Vroca posoda stoji na obmocju upravljalnega Odstranite posodo. Pocakajte nekaj sekund. Pritisnite na
polja. Za zas¢ito elektronike se je kuhalisce izklo- poljubno upravljalno polje. Ko prikaz napake ugasne, lahko nada-
pilo. ljujete s kuhanjem.
Fl/FG Kuhalisce se je pregrelo in se je za zaS¢ito PoCakajte, da se elektronika dovolj ohladi in ponovno vkljucite
delovne povrsine izklopilo. kuhalisce.
FE KuhaliSCe je dalj Casa delovalo brez prekinitev.  Aktiviran je samodejni varnostni izklop. Glejte poglavje
[SCHTY Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega Obrnite se na oskrbovalca z elektricno energijo.
£gn 0 obmocja delovanja.
uso00 Kuhalna ploSca ni pravilno prikljucena Kuhalno ploSco odklopite z elektricnega omrezja. Prepricajte se,

da je prikljucena v skladu z vezalno shemo.

Na upravljalno polje ne postavljajte vrocih posod.

Opombe B

m Ce se na prikazovalniku prikaze £, morate pritisniti
senzorsko polje ustreznega kuhali$¢a in ga drzati,
da lahko preberete kodo motnje.

m Ce koda motnje ni navedena v preglednici, izkljucite
kuhalno plosco iz elekiriCnega omrezja, poCakaijte
30 sekund in jo ponovno prikljugite. Ce se prikaz
ponovno pojavi, pokliite servisno sluzbo in navedite
natan¢no kodo motnje.

m Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.
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sl Servisna sluzba

V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za prepreéevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in stevilka FD

Ce se obrnete na naso servisno sluzbo, prosimo, da
navedete Stevilko E in Stevilko FD aparata.

Tipsko tablico s Stevilkami najdete:

m V tehni¢nem opisu aparata.
m Na spodniji strani kuhalne plosd&e.

Stevilko E najdete tudi na stekleni povrsini kuhalne
plosce. Servisni indeks (KI) in Stevilko FD lahko
preverite tako, da odprete osnovne nastavitve. Pri tem si
za pomo¢ oglejte poglavie— "Osnovne nastavitve”.

Prosimo, upostevajte, da obisk tehnika servisne sluzbe
v primeru napacnega upravljanja tudi med garancijskim
rokom ni brezplacgen.

Podatke o servisnih sluzbah za vse drzave najdete v
priloZenem seznamu servisnih sluzb.
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Preglednice in nasveti sl

BNPreglednice in nasveti

Ta preglednica je bila pripravljena za preizkuSevalne
inStitute, da bi jim olajSali preizkuSanje nasih aparatov.

Podatki v tabeli se nanasajo na naso dodatno posodo
Schulte-Ufer (4 kosi kuhinjske posode za indukcijsko
plos¢o HEZ 390042) z naslednjimi merami:

m Kozica @ 16 cm, 1,2 | za kuhaliS§¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 16 cm, 1,7 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 22 cm, 4,2 | za kuhali§¢a @ 18 cm
m Ponev @ 24 cm, za kuhali§€a @ 18 cm
Predgretje Priprava
. . Stopnja trajanje Po-  Stopnjaku- Po-
Vea il it ot kuhanja (min:s) krov hanja krov
Topljenje ¢okolade
Preliv (npr. znamka Dr. Oetker, temna Cokolada s 55 % kakava, 150 g) Kozica ) ) ) 1 Ne
@16cm '
Pogrevanije in ohranjanje temperature enolonénice iz lece
LeCina enoloncnica®
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 g Lonec 1:30
@16cm S (brez mesanja) ) 1 )
Koli¢ina: 800 g Lonec 2:30
@22 cm b (brez mesanja) &l I (]
LeCina enoloncnica iz plocevinke
Npr. leca s klobasicami znamke Erasco.
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g pribl. 1:30
Lonec .
9 (premesajtepo  da 1. da
416 .cm . .
pribl. 1 min)
Koli¢ina: 1 kg pribl. 2:30
Lo 9 (premesajt da 1 da
@22 cm L] 1) '
pribl. 1 min)
Priprava beSamela
Temperatura mleka: 7 °C
Sestavine: 40 g masla, 40 g moke, 0,5 I mleka (3,5 % maScobe) in SCe-
pec soli
1. Raztopite maslo, umeSajte moko in sol ter segrejte zmes. Kozica 5 oribl, 6:00 Ne
@16 .cm
2. Prezganju dodajte mleko in ob nenehnem meSanju kuhajte, dok- .
ler ne zavre. 7 pribl. 6:30 Ne
3. Ko besamel zavre, ne odmikajte posode s kuhalisca in kuhajte ) ) ) 5 Ne

Se 2 minuti ob nenehnem mesanju.
*Recept v skladu z DIN 44550
“*Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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sl Preglednice in nasveti

Predgretje Priprava

Stopnja trajanje Po-  Stopnjaku- Po-

el sl kuhanja (min:s) krov hanja krov

Kuhanje mle¢nega riza
Mlechni riz, kuhan v pokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati. Nastavite priporoceno stop-
njo kuhanja in v mleko dodajte riz, sladkor ter sol.

Cas priprave, vkljutno s predgrevanjem pribl. 45 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml 3
mleka (3,5 % mascabe) in 1 g soli Lonec . (premeSajte
716 cm 8. pribl. 5:30 Ne T3, da
10 min)
Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorija, 1 I mleka 3
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli Lonec i Eo (premesSajte
392 em 8. pribl. 5:30 Ne sah, da
10 min)

Mlecni riz, kuhan v nepokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nenehnem mesSanju. Izberite
priporoceno stopnjo kuhanja in, ko mleko doseze pribl. 90 °C, kuhajte ob
rahlem vrenju na manjsi stopnji Se priblizno 50 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml Lonec ™ B
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli @16 cm 8 pribl. &:30 2 8 e
Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorija, 1 | mleka Lonec -
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli g22em  © il 390 e z M
Kuhanje riza*
Temperatura vode: 20 °C
Sestavine: 125 g dolgozrnatega riza, 300 g vode in S¢epec soli Lonec 9 fibl. 2:30 - 5 -
@16.cm pribi. <.
Sestavine: 250 g dolgozrnatega riza, 600 g vode in S¢epec soli Lonec .
@22 em 9 pribl. 2:30 da 2. da
Peka svinjskega fileja
Zacetna temperatura fileja: 7 °C
Koli¢ina: 3 svinjskifileji (skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm)in Ponev N
15 ml son¢ni¢nega olja @24 cm 9 piblyESD e 7 e
Priprava palacink**
Koli¢ina: 55 ml mocnate zmesi na palacinko Ponev I
7324 em 9 pribl. 1:30 Ne 7 Ne
Cvrenje globoko zamrznjenega pomfrita
KoliCina: 2 I soncnicnega olja, na porcijo: 200 g globoko zamrznje- Lonec Do tempera-
nega pomfrita (npr. znamka McCain 123 Frites Original) 722 cm 9 ture olja Ne 9 Ne
180 °C

“Recept v skladu z DIN 44550
“*Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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bg VianonseaHe No npegHasHayeHne

EYHznonssane no
npeAHasHayeHue

MpoueTeTe BHUMATENHO HACTOALLOTO
PBbKOBOACTBO. CbXxpaHeTe PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 MOHTaX, KakTo 1 nacnopra Ha
ypena 3a no-kbcHa ynotpeda uim 3a
cneaBaluAT nputexarern.

OrnepanTe ypega cnef karto ro u3saguTe ot
onakoBbYHMA MaTepuan. He BkatousanTe
ypeaa B ciyyan, ye e Oun noBpeaeH no Bpeme
Ha TPAHCNOPTUPAHETO My; CBBPXETE Ce C
Hawua TexHUYeckn cepBus 1 nogante
nMcMeHa 3afaBKa 3a Bb3HUKHaIUTE NoBpeaun, B
NPOTUBEH Cy4Yai Lie 3arydute npaBoTo Ha
obeslleTeHne.

CamMo onpaBoOMOLLEH CheunanncT Moxe aa
CBbp3Ba ypean 6es Lencen KbM MpexaTta.
Mpw WeTV nopaan NorpeLlHo CBbp3BaHe
rapaHumATa e HesanmaHa.

MoHTaxbT Ha ypeda TpAdBa ga ce U3BbPLLM
CbI1acHO NMPWIOXEHOTO PbKOBOACTBO 3a
MOHTaX.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a ynotpebda camo
B YaCTHW JJOMaKMHCTBa 1 B OuToBa cpeaa.
anonsBanTte ypeaa camo 3a NpuroTBaHe Ha
AcTVA 1 HanuTKW. Habnogasante ypeaa no
BpEMe Ha npoleca Ha rotseHe.
HabntogaBarite ypena HenpekbcHaTo Aopu Mo
BPEME Ha KpaTKu NpoLecu Ha roTBeHe.
3anonsBainTe ypeaa camo B 3aTBOPEHU
NnomMeLleHus.

Tosun ypea e npegHasHayeH 3a U3nos3BaHe Ha
BucoumHa no makcumym 4000 meTpa Haa
MOPCKOTO paBHMULLE.

He n3nonssaiTe Kanauu 3a rotBapcku
nnotose. Te moraT Aa AoBear A0 3/10M0yKY,
Hanp. nopaawn nperpAsaHe, Bb3rnjaMmeHaBaHe
WK NPbCKally ce maTepuanu.

Nanonssante camMo paspeLleHn oT Hac
3alUWTHM NPUCMOCOBNEHNA UK PELLETKN 3a
oBesonacaBaHe crnpAMo deua. Henoaxoaatum
3aLWUNUTHM NPUCTOCOBNEHNA WU PELLETKN 3a
o6esonacaABaHe CNpAMOo Aelua morar ga
[0Benar [0 3/10MONyKM.

To3n ypen He e noaxoasall 3a padoTta ¢
BbHLLUEH TaMep WK C BbHLIHO ANCTAHLUMOHHO
yrnpasfieHue.
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YpeObT MOXe [a ce 13nonssa oT Aela Ha U
Haa 8 roAnHW 1 OT Nnla C HamaneHu
b13nYecKn, MEHTaNHN 1 CEH30PHMU
BB3MOXHOCTU WM C HeJOCTaTbYeH ONuUT U/ nnm
3HaHWA, camo KoraTto Te ca noa HabnoaeHne
Ha vLe, OTFOBOPHOCT 3a CUIYPHOCTTA UM WU/N
ca nonyunan oT Hero pasAcHeHUA OTHOCHO
6es3onacHarta paboTta ¢ ypeaa v ca pasdpanu
npousTuyallmMTe onacHoOCTM OT ToBa.

C ypena He TpabdBa aa urpanAT geua.
MouncTBaHETO N 0OCY)KBAHETO OT
nonssartenda He TpAadBa ga ce U3BbPLIBAT OT
feua, OCBeH ako ca no-ronemm ot 15 rognHm u
ca noa HadnwoaeHue.

[leua, Kouto ca no-masnakun oT 8 roamHu, TpAdea
[la ce abpxaT Hajaney oT ypeaa u
CBbP3BaLLMA NPOBOAHUK.

AKO HOCWUTE akTUBEH UMMIaHTUpaHe
MEAVLUMHCKN ypea (Hanp. NENCMenKsbp nam
nednbpunaTop), KOHCynTuparnTe ce ¢ Bawwnna
nlekap OTHOCHO TOBa, Y€ TO3M ypen OTroBapA
Ha [upekTtuBa 90/385/EMO Ha CbBeTa Ha
EBponeiicknte obwHocTn ot 20.toH1 1990 r.,
kakTo 1 Ha DIN EN 45502-2-1 n DIN EN
45502-2-2 n e nzdpaH, UMNIaHTMpaH n
nporpamupan covrinacHo VDE-AR-E 2750-10.
AKO Te3n NpeanocTaBkn ca U3Mb/HEHN U
OCBEH TOBa C€ M3Moa3BaT HEMETaNHU
rOTBApPCKM Npudopu 1 CbAOBE C HEMETAHN
OPBXKM, ynoTpedaTa Ha TO3M MHOYKLUMOHEH
rOTBApPCKM NNOT HE € onacHa, ako € Mo
npeaHasHayeHue.



ENBanHu1 yKasaHuA 3a
6e3onacHoOCT

/\NpenynpemaeHne — ONacHocT oT

noxap!

= [OpewoTo Macno 1 rpecra ce
BbaniameHABaT 0bp30. Hukora He
OCTaBAlTe ropeLoTo Mac/o 1 rpecrta 6e3
Haa30p. Hukora He racete noxap ¢ BoAa.
I3kntouBaHe Ha KOT/IOH. BHUMarteHo
3aylleTe naaMbUMTE C Kanak, 04eAno uam
noaoBHMN.

s KOT/IOHUTE Ce HarpaBaTt MHOro. Hukora He
nocTaBAnTe 3anaiMMmm NpeameT Bbpxy
roTBapCKuA NNOT. He cbxpaHABante
NpeamMeTn BbpXy roTBapCcKmnA naoT.

= YpeawT craBa ropell. Hukora He
CbXpaHAaBanTe 3anasiMMmmn npeameTn Unm
CNpenoBe B YeKMemKeTa AMPEKTHO Mo
roTBapPCKMA NoT.

= [ OTBAPCKUAT NMOT CE U3K/OYBA
CaMOCTOATE/THO N BEUYE HE MOXE Aa ce
na3nonaea. [1o-kbCHO MOXe cam aa ce
BKtOUKN. N3kntoueTe npeanasutens B
KyTuaTta ¢ npeanasutenun. Obanete ce B
cepsu3a.

= He nanonseanTe kanaum 3a rotBapCku
nnotose.Te moraT ga noseaar 4o
3/10MOJIYKN, Hanp. nopaan nperpasaxHe,
Bb3MN1aMeHABaHe UM NpbCKalln ce
marepuanu.

/\Npenynperaenne — OnacHocT oT

nsrapaHe!

= KOTNOHUTE U TAXHOTO OOKPbBXEHUE, NO-
cneumanHo eBeHTya/IHWU HaNNJYHUTE paMKu
Ha KOT/IOHW, cTaBaT MHOro ropetun. Hukora
He [JOKOCBalTe ropeLlmnTe NOBBLPXHOCTMW.
[HpbXxTe geuata Haganeu.

s KOT/NIOHBT 3arpABa, HO MHANKATOPBT HE
byHKUMOHMpPa. V3kioueTe npeanasuntena
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LieHTbpa 3a
obcny)XBaHe Ha KIMEHTW.

= [lpeameTtuTe OT MeTan ce HaropelasaT
MHOro 6bP30 BBLPXY rOTBAPCKUA MOT.
Hukora He nocTaBanTe NpeaMeTn OT MeTas,
KaTo Hamnp. HOXOBE, BUMULIN, MTHXULN U
Kanauy BbpXy rotBapcKua mnioT.

» Cnen BCAKO M3MN0OM3BAHE BUHAM
N3KAYBaNTe roTBApPCKMA NI0T OT
OCHOBHWA NpekbcBay. He yakante
HarpesaTenHarta 30Ha Aa Ce U3KIKUM
aBTOMAaTMYHO Nopaau nuncarta Ha Ccba 3a
roTBeHe.

BaxkHu ykazaHua 3a 6e3onacHocCT bg

/\ NpenynpemaeHne — ONacHOCT OT TOKOB

yaap!

s HekoMneTeHTHUTe PeMOoHTN ca onacHW.
Camo 0o6y4yeH OT Hac TeXHUK OT
KMeHTcKaTa cnyxba Moxe Ja n3sbpliBa
PEMOHTW 1 Aa CMEHA MOBPeaeHU
CBbp3BaLlU NPOBOAHNLN. AKO ypeabT €
nedekTeH, naterneTe wencena unn
N3KNOYETE NpeanasnTens B KyTuaTta C
npeanasutenn. Obanete ce B
cneuvannavpaH cepBus.

» [lpoHMKBaLLaTa BNara Moxe ga npeavsBuka
TOKOB yaap. He nanonseante BOAOCTPYMKa
NN NapoCTpymKa.

» [lehekTHUAT ypea Moxe ga npeansBuka
TOKOB yaap. Hukora He Bk/touBanTe
nemekrteH ypen. Nsternete wencena nnm
N3KNKOYETE NPeanasnTena B KyTuaTta C
npeanasutenn. CBbpXeTe ce Cbe cnyxbarta
3a o0cny)KBaHe Ha K/IMEeHTW.

= [lponykBaHuATa MM cuyynBaHuATa B
CTbK/IOKepamukaTa morat ga npeanssukar
TOKOBM ypeaun. 3knoueTe npeanasutena
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcny)KBaHe Ha K/IMEHTW.

/\ NpenynpemaeHne — OnacHocCT OT
anononyka!

To3sw rotBapcku nnoT e obopyasaH OT AosiHaTa
CUW cTpaHa ¢ BeHTunatop. AKO Noa roTBapcKus
naoT MMa Yyekmepke, He C'bXpaHHBaVITe Tam
ManKn Wian OCTpu npeamMeTn, XxapTuAa Uin
Kbpnu 3a cbaoBe. Te morat Aa ce 3acMmyudart v
Na NoBpeanT BeHTunaTopa win ga yspeaart
ox/laxaaHeTo.

I\/Ie>+<ﬂy CbAbpPXXAaHNETO Ha YEeKMeKETO U
BXO/[a Ha BeHTunaropa TpadBa ga ce
noagabpXa MNMHUMMaNHO Ppa3CToAHne OT 2 CM.

/\ NpenynpemaeHne — OnacHocT OT

HapaHABaHe!

= [lpy rotBeHe Ha BoAHa GaHA, roTBAPCKUAT
N10T U CbAbLT 32 FOTBEHE MOXE Aa ce
cuynaT nopaan nperpasaHe. CbAabT, KONTO
n3nons3eaTe 3a BogHa 6aHA, He 6vBa aa ce
onunpa ANPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha Cbaa C
Boaata. /lsnonseaite camo CcbhbaoBe 3a
roTBEHE C BUCOKa CTeneH Ha NoTAnHHA
YyCTONYNBOCT.

= TeHmKeputTe Morat nopaan TeYHOCT Mexay
OBHOTO M KOT/IOHA [a NoACKoYaT BHe3arnHo.
BuHaru OpwKre cyxu KOT/10Ha U ABHOTO Ha
TeHpKepaTa.
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bg [MpnunHK 3a noBpeanTe

B Mpuunnm 3a nospeaute

BHumaHue!

m CbaoBeTe ¢ rpanaBu AbHa moraTt ga HagpackaTt
roTBapCKMUA MNoT.

m B HuKakbB c/yvyal He nocTaBanTe NpasHy CbAoBe
BbPXy HarpesaTenHuTe 30HU. Moxe Aa NPUUNHAT
nospeaa.

m He nocraATe ropelm cbaoBe BbPXY KOMAHAHOTO
Tabno, BbPXy MHANKATOPUTE AN BBPXY pamkaTa Ha
rotBapckua naot. Moxe ga npuynMHAT nospeaa.

m [lagaHeTo Ha TBBbPAN WK OCTPU NPEeAMETN BbPXY
roTBapCKMA MI0T MOXE Aa ro noBpeau.

m  ANYMUHNEBOTO PONO M MacTamacoBUTE CbAOBETE CE
CTOMNABAT BbPXY HArOPELLEHNTE HarpeBaTenHn 30HK. He
ce npenopbyBa M3MNON3BAHETO Ha NpeanasHu naHenmu
BbPXy roTBapcKua naoT.

Mpernen

B cnenHarta tabnuua e oTKpUEeTe Halm-uecTo cpeLlaHnte
nospeau:

Mospeau MpuunHa

MeTtHa KunHanu actna
Henoaxoaduw npenaparm 3a MUeHe.

HaznpackeaHe Con, 3axap 1 NACHK.
[py6uTe obHa Ha CbA0BETE HAPACKBAT FOTBAPCKMA
nnor.

OugerABaHnA Henomoxoadww npenaparm 3a MUeHe.

A3TbpKBaHE Ha TEHIKeparTa.

(O6pasyBaHe Ha 3axap, ACTVA C BUCOKO ChAbPXAHME Ha 3axap.

KOPUYKM
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Msapka
OTcTpanABaiTe KUMHanuTe ACTUA He3a0aBHO ChC CTbPrasika 3a CThKJIO.

3non3Baiite camo NOUMCTBALLYM CPEACTBA, KOUTO Ca MOAXOAALLY 3a roTBap-
CKW N10TOBE OT TO3W BUA.

He n3nonaBaiiTe rotBapcKiA N0T KATo paBoTeH MoT AN KaTo MocTaBKa.
MpoBepABaiiTe roTBAPCKMA ChAl.

3nonsBaiite camo NoUMCTBALLY CPEACTBA, KOUTO Ca MOAXOAALLY 3a roTBap-
CKW N10TOBE OT TO3W BUA.

Mpn NPeMeCTBaHe NOBANraNTE TEHIKEPUTE U TUTAHUTE.
OtCTpaHABaiiTe KUnHanuTe ACTNA HE3a0aBHO ChC CThPrasika 3a CThKJIO.



EJOnasBaHe Ha oKonHaTa
cpena

B Tasu rnaea we nonyuynte nHMopmauma 3a CnecTABaHETO
Ha eHeprna 1 3a U3XBbLPAAHETO Ha ypeaa.

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprua

m 3arBapAlTe TeHIKepuTe CbC CbOTBETCTBAL Kanak.
[oTBEHeTO 6e3 Kanak U3UCKBa MHOMO NMoBeye eHeprus.
VI3nonsealriTe CTbK/IEH Kanak, 3a Aa MOXeTe Aa rnegate
B Cbaa, 6e3 fa TpadBa Aa nopavrare Kanaka.

m VI3nonseaiTe TeHOXKepW 1 TUraHn ¢ AbnOoKo, paBHO
ObHO. HepaBHUTE NoaoBe yBemMuapar pasxoaa Ha
eHeprus.

m [InamMeTbpbT Ha AbHOTO Ha TeHMKepaTa U Ha TuraHa
TpAbGBa Aa ce NPUNOKPUBAT C pasmMepa Ha KOT/0Ha.
CnasBaliTe cnegHoTO: NPON3BOANTENNTE HA CbAOBE
YecTo MbTW NOCOYBAT rOPHMA AMaMETbP, KOWTO Hal-
4yecTo e No-ro/AM OT AMaMeTbpa Ha AbHOTO Ha cbhaa.

®  3a Masiku KoNMmMyecTBa xpaHa M3non3samte no-mMaaku
cbaoBe. fonAamMa, Manko Hamb/HeHa TeHmKepa
KOHCYMMpa MHOro eHeprus.

m [oTBeTe ¢ manko Boga. Taka ce nectu eHeprua. Npu
3e/IeHUyLnTE Ce 3anasBaT BUTaMUHUTE U MUHepanuTe.

m [lpeBktoyeTe CBOEBPEMHHO Ha MO-HUCKA CTeneH Ha
MOLLIHOCT. Taka nectute eHeprus.

MSXB'bPHETe KaToO na3uTe OKOoJIHaTa cpeaa

[avite onakoBkaTta Ha OTNagbLM MO eKoNorocbodpaseH
Ha4YuH.

YpensT e 0003HaUEH B CbOTBETCTBME C AMPEKTMBA
2012/19/EC 3a ctapu enekTpuyeckn u
eNeKTPOHHM ypean (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

[vpekTnBaTa AaBa pamkaTra, KOATO e BaimaHa 3a
BPBbLIAHETO M MOBTOPHOTO NpepadoTBaHe Ha
cTapute ypeau B rpaHuumTe Ha EBponenckuA
Cbt03.

OnasBaHe Ha oKosiHaTa cpeaa bg

M MHayKumMoHHO HarpABaHe

npeJZIMMCTBa npvu rotBeHe C UHAYKUHUA

[OTBEHETO C MHAYKLUMA Ce pasvyaBa paankasHo oT
00MYaNHOTO roTBEHE, ToMMHaTa Bb3HUKBA ANPEKTHO B
roTBapCKMA Cbl. ToBa npeanara uana peavua ot
npeavMcTBa:

m [lecTeHe Ha Bpeme Npu roTBEHE U MbPXEHE.

m [lecTeHe Ha eHepruA.

m [lo-necHo nogobp)xaHe 1 nouncTeaHe. KnnHanute
ACTUA He 3arapAT To/IKoBa 6bP30.

m  KOHTPOA Ha TonaMHaTa n CUrypHOCT, FOTBAPCKMAT Naoa
yBeMYaBa UM Hamanaea NoJaBaHeTo Ha TOnAnHa
BeaHara cnef BcAka KomaHaa. KOTNIoOHbBT ¢ MHAyKumA
BeJHara nNpeKkbcBa NogaBaHeTo Ha TOM/IMHA, ako CbAbT
ce CBann OT KOT/IoHa 6e3 KOT/OHBT Nnpeau ToBa aa e
N3KJTIOUEH.

CbooBe

V3nonseaiTe camo hepomMarHUTHN CbaoBe 3a roTBEHe C
NHOYKLUMA, Hanpumep:

m Cba oT emannMpaHa ctomaHa

m Cba oT UyryH

m [loaxoaAwmy 3a MHAYKUUA CneumnanHn cbaoBe oT
HepbXaaema cToMaHa.

3a na npoBepuTe, AasiM CbAOBETE ca NOAXOAALN 3a
NHOYKLUMA, MOXeTe Ja HanpasBuTe crnpasBka B rnaBa
— "TecTt Ha rotBapcku cbaoBse”.

3a 0o6bp pesynTaT OT roTBEHETO (hepoMarHuTHaTa 3oHa
Ha ObHOTO Ha TeHmkepara TpAdBa ga oTroBapA Ha
rofieMuHaTa Ha KoT/IoHa. AKO CbAbT BbPXY KOT/IOHA He ce
pasnosHae, onuTaiTe olle BEeAHBX BbPXY KOT/IOH C Mo-
MaTbK JMaMeTbp.

| @16 cm |

@21 cm @28 cm

Nma n NHOYKUMOHHN CbAO0BE, YMETO AbHO HE € Halb/IHO
dhepomarHmTHo:

m  AKO ObHOTO Ha roTBapCKuA Cb/l € CamO OT4YacTy
dhepomarHmTHo, camo hepomarHmTHaTa NOBBPXHOCT Ce
HarpAea. Taka MoXe Aa ce noJlyuyn HepaBHOMEPHO
pagnpenenaHe Ha TonavHata. 3oHarta, KOATO He e
depomarHmTHa, MOXe Aa MMa TBbP/E HUCKA 3a rOTBEHE

Temneparypa.
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bg VHOYKUNMOHHO HarpABaHe

m AKO MaTepunansTt Ha AbHOTO Ha CbAa CbAbp)Ka
aﬂyMV]HVIIZ, d)epOMaFHI/ITHaTa NMOBBPXHOCT € HamMaJieHa.
Moxe na ce nonyun Taka, ye To3u Ch/i Aa He ce Harpee
nobpe v gopu BLOOLIE [a He ce pasrnosHae.

Henoaxoaawu cbaose

Hukora He nanonseainte Audy30pHU NIOUN UAN FOTBAPCKM
Cb/0OBE OT:

0OVKHOBEHa (hMHHa cToMaHa
CTBK/10

rnnHa

men

anyMUHUN

CBoWcTBa Ha AbHOTO Ha cbAaa

XapakTepUCTMKUTE Ha OABbHOTO Ha Cbaa Morart ga okaxar
BAMAHME BBPXY peayntata OT roTBeHeTo. Manonaeaite
TEHOXEePU N TUraHnm OoT Marepmnain, KoOMTo pasnpeneat
PaBHOMEPHO TOM/IMHATA B TeHAXepaTta, Harnp. TeHOKepn C
OBbHO TMN "caHaBuy" OT HEpBXOAeMa CTOMaHa, Taka ce
MecTAT BPEME N eHepruAa.

VI3nonsearTte cbAoBe C MIOCKO AbHO, HEPABHOCTUTE MO
ObHOTO OKasBaT HeraTMBHO BAUAHME BbPXY NOJaBaHETO Ha
TonAnHa.

JNlunca Ha cba MNU HenoAXxoAALL pa3Mep

AKO BBbpXy M3bpaHaTta HarpesaTesiHa 30Ha He MocTaBuTe
CbAl 3a FOTBEHE MM MOCTABEHUAT CbA € OT HENOAXOAALL
mMaTepuan uan ¢ HeMoaxXoAALM pasdMepu, CTeneHTa Ha
HarpsaBaHe, ykasaHa B MHAvKatopa Ha nabpaHaTta
HarpesartesiHa 30Ha, Lie 3anoyHe aa npumurea. Mpu
NOCTaBAHE HA NOAXOAALl CbhA MUraHeTo cnupa. AKO ce
3abaBuTe no-seye o1 90 cekyHaw, HarpesaTesiHaTa 30Ha
Se N3K/uBa aBTOMatnyHo.

I'Ipa3|-w| cbAoOBe UK CbAOBe C TbHKO ABHO

He HarpaBanTe npasHu cbAOBE U HE N3NOA3BANTE CbAOBE
C TbHKO ABHO. [OTBAPCKUAT NMAOT € cHadAeH ¢ BrpajeHa
cucTeMa 3a 3allnTHa B10KMPOBKA, HO NMPAasHUTE ChAoBe
MoraT Aa ce HarpeaT Tonkosa Obp30, ue PyHKUMATa
,aBTOMaTUYHO N3KNOUBaHE" fa He ce 3a4elicTBa HaBpeme
M MO TO3WM HAYMH NI0Ta MOXe Aa AOCTUIHEe MHOro BMCOKa
Temnepatypa. [IbHOTO Ha Cbhaa MOXe [a ce pasTonu v aa
NoBpPean CTbKIOTO Ha nioTa. AKO ToBa Ce CAyyn, He
[IOKOCBaWTe Ccbha U n3raceTe HarpesartenHaTa 3oHa. AKo
cnep uscTuBaHe nnota He padoTtn, obajeTe ce Ha
CEepPBU3EH TEXHVK.
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Pasno3HaBaHe Ha TeHAXepHU

Bcekn KoTnoH nma gonHa rpanvua 3a pasno3HaBaHe Ha
TEeHIXXepW, KOATO 3aBUCKU OT (DEPOMarHUTHUA OMaMEeTbP U
OT MaTepuana Ha AbHOTO Ha cbaa. ETo 3aulo Tpadsa na

N3NON3BaTe BUHArK KOT/IOHa, KOWTO oTroBapsa Ha-nodpe
Ha AMameTbpa Ha AbHOTO Ha TeHmKepaTta.



) 3ano3HaBane ¢ ypena

LLle oTkpureTe nHdopmaumna 3a pasmMepuTe U MOLIHOCTUTE
Ha kKoTnoHute B— CrpaHuya 2

YKaszaHue: . CI'IOpe,El Tnna Ha ypega ca Bb3MOXHU
OTK/IOHEHVMA B LIBETOBETE W AeTannunTe.

KOHTpOﬂEH naHen

3ano3HaBaHe c ypeaa bg
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Moneta 3a o6cnyxBaHe

O) [iaBeH NPeBK/YBATEN

[ /1360p Ha KOT/IOH

—Rr Moneta 3a HacTpomKa

b OyHKuKa PowerBoost

® OyHKUWA Timer

<0 [peanasHo yCTpOCTBO 3a AeLa

Monera 3a o6cnymBaHe

AKO NOKOCHETE CMMBOJI, CbOTBETHATA (DYHKUMA Ce
aKTMBupa.

YKasaHue

m BuHaru nogabpxante naHena 3a ynpas/ieHne YnCT U
cyx. Bnarata HapylaBa GyHKUNOHMPAHETO.

m He usternainTe rotBapcku cba B ONN30CT A0
NHOMKaAUMNTE N CeH3opuTe. EnekTpoHukaTta moxe aa
nperpee.

KoTnoHute

WHavkaTopm

] PaboTHO CbCTOAHNE
-9 CTeneHu 3a rotegHe

H/R QcTarbyHa TonanHa

b OyHKuma PowerBoost

(i Tarimep

KoTnoHu

O 06UKHOBEH KOT/IOH
co  30Ha3anpoabAroBar ChA 3a neyeHe

[A3non3Balte KyXHEHCKI Cb/l C NOAXOAALLA FONEMMUHA.
KOTNOHBT Ce BK/T0YBA aBTOMATUYHO, aK0 Ce U3M0/13Ba roTBapCKi Ch/, YNETO AbHO OTFOBApA Ha

pasMepa Ha BbHLLIHATa 30Ha.

A3nonagarite camo CbaoBe, NOAXOAALLM 33 MHOYKLMOHHO FOTBEHE, BX. pasnen —> "MHAYKLUMOHHO HarpABaHe"

MHJJI/IKaTOp 3a OCTaTb4Ha TONNUHA

rOTBapCKVIHT naoT MMa No eanH MHAMKATOP 3a ocTartbyHa
TOM/IMHA 3a BCEKW KOT/IOH. Ton MoKas3Ba, Ye KOT/IOHBT OoLle
€ ropell. He gokocBanTe KOT/I0HA OKATO MHAMKATOP®BT 3a
OCTaTbyHa CBEeT/IMHa CBETU.

B 3aBMCUMOCT OT padmepa Ha ocTaTbyHarta Tor/iMHa ce
rnokassa C/ieqHOTO:

m VHovkatop H: BUCOKa Temnepatypa
m VHovkatop A HUCKa Temnepatypa

AKO cBanuTe Chla Nno Bpeme Ha roTBeHe OT KOT/IOHA,
WHANKATOPBT 3a OCTaTbyHa TOM/IMHa U n3bpaHarta cTeneH
Ha roTBeHe MuraT peayBaviku ce.

Korato KOT/IOHBT Ce U3K0UKM, MHANKATOPBT 3a ocTarbyHa
TonMHa cBetu. JJopu 1 Korato roTBapCKMAT MIOT BeYe €
N3KJ/TIOYEH, NHOMKATOPBT 3a OCTarb4yHa TOrJinHa CBeTu
A0KaTO KOT/IOHBT € TOlMb/1.
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

EYO6cnymBaHe Ha ypeaa

B Tasu rnaea Mo)eTe Aa npoyeteTe Kak ce HacTporBsa
KOT/IOH. B Tadnuuara e oTKpueTe CTeneHuTe u
BpeMeHara 3a roTBeHe 3a pas/iuHu ACTUA.

BxnrouBaHe U U3KNOUBaHe Ha roTBapCKua
nnoT

C rnaBHuA NnpeBK/ItoYBaTE/l BKAKOYBaATE N N3K/KOUBATE
roTBapCKnA NnaoT.

Bkntousanre: [lokocHeTe cumsona (. Mposeyyasa curHan.
MHaMKaTtopbsT Npu rnaBHUA NPEBK/IOYBATEN W
WHAMKATOPUTE Ha KOTNOHUTE L CBETAT.MOTBAPCKMAT NIOT €
rotoB 3a padoTa.

Naknousanre: JokocHeTe cumsona (D gokato
NHONKATOPBT He yracHe. BCUUKM KOT/TIOHN Ca NUSKIHOYEHN.
VIHOMKaTopbT 3a ocTaTbyHa TOM/IMHA CBETU AOKATO
KOT/IOHUTE ca J0CTaTbyHO Ox/1adeHu.

YKasaHue

m [OTBApPCKMWAT NMIOT CE U3K/HOYBA aBTOMaTUUHO, ako
BCUMUKWN KOT/IOHM ca U3K/oUeHM 3a noseue ot 20
CeKyHau.

m M3BpaHnTe HaCcTPONKM OcTaBaT 3anameTeHn npes
MbPBUTE 4 CEKYHAN CNea U3KIOUBAHETO Ha roTBapCcKmA
nAoT. AKO Npe3 ToBa BPEME OTHOBO IO BK/IHOUUTE,
rOTBAPCKUAT MIOT Lie 3anoyHe padoTa ¢ NpeaullHnTe
HaCTPOWKMN.

HacTpo¥Ka Ha KOTnoHa

M36epeTe xenaHata cTeneH Ha roTBeHe CbC CMMBOMNTE
+un -

CTteneH Ha roTeeHe

{ = Halt-HWCKa cTeneH.

CTeneH Ha roteeHe S = Haii-BCoKa cTeneH.

Bcaka cteneH Ha rotBeHe nma MexauHHa cteneH. Ta ce
o6o3HayaBa ¢ Touka.

YKasaHue

m 3a Aa npeanasn 4yBCTBUTE/THUTE YacCTh Ha ypeda OT
nperpAaBaHe M eieKTpn4yecKo npetoBapBaHe,
rOTBAPCKUAT NJIOT MOXXe BPEMEHHO Aa HaMan
MOLLHOCTTA.

m 3a aa npenotspaTty oBpasdyBaHeTo Ha WyM OT ypena,
FOTBApPCKMAT NIOT MOXEe BPEMEHHO Aa HaMalln
MOLLHOCTTa.
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M360p Ha KOTNOH U CTENEH Ha roTBEeHe
[OTBapPCKUAT NI0T TPAGBA [a € BK/IIOUEH.

1. WN3BepeTe xenanna KOTAOH CbC cumeona Lal.

2. [lpes cnenBawmnte 10 cekyHan OOKOCHeETE cumeona +
nnn —. CnegHata OCHOBHA HacTpolika ce noAsaBa:
CwmBO# +: cTeneH Ha roteeHe 5
CUMBON = CTEneH Ha roteeHe Y

1 [

ol
=l =l
o G o]

N
-y

L]
E:'
_|_

CteneHTa Ha roTBeHe e HacTpoeHa.

CMmfAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

V3bepeTe KOTNOHA U JOKOCHETE cUMBOA + UK — AOKATO
KenaHarta CTeneH Ha roTBeHe ce MnoAsu.

U3KnrouBaHe Ha KOTJIOH

Ma3BepeTe KOT/IOHA U Cieq TOBa AOKOCHETE CUMBOA + Un
— [10KaTo He ce MoABM LJ.

KOT/IOHBT Ce n3k/ouBa 1 ce nokassa nHamMkarop 3a
OCTaTb4Ha TOrMnanHa.

YKasaHue

m  AKO BbpXy HarpesaTte/siHaTa 30Ha He e NOCTaBeH Cb/l 3a
roTBeHe, nsbpaHarta CTeneH Ha MOLHOCT NPUMUIBa.
Cnen n3BeCTHO BpeMe HarpeBaTtefnHarta 30Ha uaracaa.

m  AKO Bbpxy HarpesaTefnHaTa 30Ha e MNOCTaBeH CbA 3a
roTBeHe, Npean aa e BKAOYEH MI0THLT, HAIMUMETO MY
e 6bae oTueTeHo 20 cekyHAWU cren HaTUCKaHe Ha
rMaBHMA NPeKbCBaY U HarpeBaTenHara 30Ha
aBTOMAaTNYHO LWe ce n3bepe. Cnep kato 6bae nsdpanHa,
nmate 20 ceKyHan aa NocounTe CTeNneHTa Ha MOLLHOCT,
B MPOTUBEH C/ydait HarpesaTesiHaTa 30Ha Lie ce
NBK/IOUN.
[opwv aa noctaBuTe NoBeYe OT €AMH CbA, Npu
BK/tOUBaAHE Ha HarpesaTefnHaTa 3oHa e Obae oTyeTeH
camo euH OT TAX.



ObcnyxBaHe Ha ypena bg

Mpenopbku 3a roTBeHe

MpenopbKu

m [lpu 3arpABaHe Ha Mope, KPem Cynu 1 rcTn COCoBe
pasObpKBariTe OT BPEME Ha BpeMme.

m 3a npeasapuTesiHO 3arpABaHe HacTPONTe CTeneH Ha
rotBeHe 8 - 9.

m [lpu NeuyeHe c Kanak HamaneTe CTeneHTa Ha roTBEHE
Korato Mex/ay Kkanaka u roTBapCkua CbAa 3anoyHe aa
n3nusa napa. 3a oObP pesynTart Npu rotBEHETO He e
HY)XHO 13nM3aHe Ha napa.

m  Cnea neyeHeTo APBXKTE KyXHEHCKUTE CbAOBE
3aTBOPEHN 10 CEPBMPAHETO.

m 3a neueHe c TeHMKepa noja HanAraHe crnaspanTe
yKasaHuATa Ha Npou3BoauTens.

m He neyete AcTuATa TBBPAE OALArO, 3a Aa 3anasute
XpaHuTesiHaTa CTOMHOCT. C KyXHEHCKNA YACOBHUK
MOXXE [a C& HaACTPOW ONTUMA/THOTO BPEME Ha MEYUEHe.

m 3a no-34paBOC/IOBHO roTBeHe TpAdBa ga ce nsdAarea
ANMALLOTO O/NO.

m 3a 3anuyaHe Ha ACTVA nocneaHuTe TpAOBa Ja ce nekar
€/1HO CNnejl ApYro Ha Masikin nopuumn.

m  KyxHEHCKUTe CbOBE MoraT Aa ce HarpeaTt [0 BUCOKM
Temnepartypu npu neyeHeto. 13non3BaHeTo Ha
PBKOXBATKN € NMPENOPBYNUTESTHO.

m [lpenopbku 3a eHeprmnHo edurKacHo roTBeHe Lie
oTkpueTe B rnaBa — "OnasBaHe Ha oko/siHaTta cpeaa”

Tabnuua 3a neyeHe

B tabnuuara ce nokassa KoA CTENeH Ha roteeHe e
MOAXOAALLA 3a BCAKO ACTUE. BpemeTo Ha roTBeHe moxe Ja
Bapupa crnopes Buaa, TernoTo, gedenmHara n KayecTBoTo

Ha XpaHuTe.

CteneH 3aro- Bpeme Ha ro-
G TBEHE (MUH.)

PastanaHe

LLlokonag, KyBepTiopa 1-1. -

Macro, mea, xenarm 1-2 -

3arpaBaHe 1 nopabpXxaHe Tonno

AxHKA, Hanp. neLwa AxHnA 1.-2 -

Mndako* 1.-2. -

3arpABaHe Ha HaaeHnyKi BbB Boaa” 3-4 -

PasmpassaBaHe u 3aTonnaHe

CnaHak, obno.aamp. 3-4 15-25

['yna, abn6.3amp. 3-4 35-55

CsapfBaHe, KunsaHe

KaptodeHn Tonyera* 4.-5, 20-30

Pnoa* 4-5 10-15

ban coc, Hanp. coc Getuamen 1-2 3-6

Pasbutn cocoe, Hanp. coc beapHes, coc XonaHaes 3-4 8-12

* bes kanak
** 00pbLUANATE HAKOMKO MbTU

***TpesBapuTen. 3aToNNAHe Ha CTENeH Ha KoToHa 8 - 8.
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

BapeHe, 3aaylwaBaHe Ha napa, 3apyllaBaHe
Opw3 (C ABOVIHO KOMMYECTBO BOAA)
Mnako ¢ opua™**

BapeHu kapTodu (¢ 06enkute)

BapeHu kapTodu (6e3 obenkute)
TecTenu usnenua, Bapnea*

AxHuA

Cynu

3eneHuyLn

3eneHuyLn, 3aMpaseHn

MpuroTBAHE B TEHKEPA N0 HaNAraHe

3anywasaHe (Meco)
PynaauHu

3anyLeHo Meco
['ynaw

3anyiueHo / neyeHo ¢ Manko onmo**

LLIHnuen, HaTiop unu naHupaH

[IHnuen, 3ampasen

Kotner, HaTop wan naHMpaHo™*

[Tbpxxonu (3 cm aebenn)

Mmum repam (2 cm aebenn)*

[Tmrum repamn, abn6. 3amp.”™*

Kiodrera (3 cm nebennHa)™™

Xamobyprep (2 cm neben)™*

Puba n dhune ot puba, Hatiop

Puba n thune ot puba, naHnpaHo

Pn6a, naHnpana u ouno. 3amp., Hanp. Mbpx. PUOEHN MpbUNLIK
Ckapuau

CoTvpaHe Ha 3eneHuyLIn 1 rbOW, NPECHU

ACTNA Ha TUraH, 3eM1eHYYLIM, MECO HA IEHTUUKI MO a3NaTCKM
[1bn6. 3aMp. ACTMA, HANp. ACTUA Ha TUraH

ManaunHkm (13nnuaqe eaHa cnen apyra)

Omnetu (neyeHe eanH cnea apyr)

Aua Ha oun

MbpxeHe BbB hpuTiopHMK* (150-200 r Ha npouua B 1-2 N 0NMO, MbpXKEHEe Ha NopLvK)
3ampaseHu NPOLYKTH, HAMP. MbPXXEHN KapToK, MUNELLKN HbreT!

Kpoket, 3ampasexn

Meco, Hanp. NUeLLKN YacTn

Pn6a, naHnpana unn B GUpeHo TecTo

3eneHuyuu, U, NaHnpaxu uin B GUPEHo TeCTo, TEMMypa

[lpe6Hu cnagku, Hanp. OyXTNYKK/OEPANHCKI MOHNYKK, MNOAOBE B OUPEHO TECTO

* bes kanak
“* 00OpbLUAIATE HAKOKO MbTN

CteneH 3a ro- Bpeme Ha ro-

TBEHe
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TBEHe (MUH.)

15-30
30-40
25=35
15-30
6-10
120-180
15-60
10-20
7-20

50-65
60-100
50-60

6-10
6-12
8-12
8-12
10-20
10-30
20-30
10-20
8-20
8-20
8-15
4-10
10-20
15-20
6-10

3-10
3-6

“**[TpeBapuTes. 3aToNIAHe Ha CTENEH Ha KOTI0Ha 8 - 8.
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[€ BpemeBun pyHKUMM

BawuAat rotBapcku nNaoT pasnonara ¢ ase GyHKUUn Ha
Tanmepa:

m [lporpamupaHe Ha BpeMETO Ha roTBeHe
m  KyxHeHCKn Tanmep

MporpamupaHe Ha BpeMeTo Ha roTBeHe

KOTNOHBLT Ce U3K/oUBa aBTOMATUUHO cied UaTuyaHe Ha
HaCTPOEHOTO Bpeme.

Taka ce HacTpownBa:

1. V3bepeTe KOT/IOH U XenaHarta CTerneH Ha roteeHe.
2. JlokocHeTe cumeona (®. B uHaukatopa Ha KoT/ioHa
CBETU @. Ha MHAMKaUMATa Ha TaiiMepa ce noABABa L.
3. JlokocHeTe cumBona + wam —. OcHOBHAaTa HacTponka
ce nofABABa:
Cumeon +: 30 MuHyTW.
Cumeon =: 10 MUHYTW.

o o
T |
‘W OO ‘W4 40
® Min ® Min
+ b O + b O

4. VI3bepeTe XenaHoTo BpeMe Ha roTBeHe CbC CUMBONTE
+ van —.

Cnen HAKONKO CeKyHau BPEMETO 3anouysa [a Tede.

YKasaHue: 3a BCUYKU KOT/IOHM MOXEe aBTOMAaTUYHO Ja ce
HacTpoWiBa CbLOTO BPEME Ha roTBeHe. HacTpoeHoTo
BpemMe Teye He3aBMCUMO 3a BCEKUN edNH OT KOT/TIOHUTE.
NHbopmMauma 3a aBTOMaTUYHOTO NporpamMupaHe Ha
BPEMETO Ha roTBeHe LWe OTKPpMeTe B pasaesl — "OcHoBHM
HacTpovikmn"

npOMﬂHa WK U3TpHUBaHe Ha BpemMmeTo

N3BepeTe koTnoH. JokocHeTe cumsona (® v npomereTe
BPEMETO Ha rOTBEHE CbC CUMBOMUTE + NN — nnn

HaCTpOIiTe BpemeTo Ha Lii.

Cnep U3TMyaHe Ha BpemMmeTo

Harpesaemara 30Ha ce nskntoysa. Yysa ce
npeaynpeanTeneH curHan n Ha Bmsyanva NHOMKATOP 3a
yHKUMATA "NporpammupaHe Ha BpemeTo" ce nokassa LiLs B
npoabmkeHne Ha 10 cekyHan. MIHOMKaTopbLT @ Ha
Harpesaemara 3oHa ceetsa. HatucHete cumsona O,
NHOMKATOPWUTE e yracHar, a 3BykoBaTa anapma Lie Crnpe.

YKasaHue

m Korato 3a HAKOMKO KOT/IOHa e nporpaMmmpaHo Bpeme
Ha roTBeHe, B MHAMKATOpA Ha Tainmepa ce nokassa
BMHarn BpemMeTo Ha rotBeHe Ha VI36paHVIF| KOTJ/10H.

m  MoxeTe ga HacTpouTe BpEME Ha roteeHe Ao 99
MUHYTN.

Bpemesun dyHKUMM bg

KyXxHeHCKUAT Taiimep

MocpeacTBOM KyXHEHCKMA TaiMep MOXeTe Aa HacTpouTe
Bpeme A0 99 MUHYTW.

Tol dyHKUMOHMPA HE3ABMCKMO OT KOT/IOHUTE W OpYruTe
HacTpolrkn.Tasm MyHKUMA He U3K/IoUBaA aBTOMaTUYHO
KOTNOHa.

Taka ce HacTpo¥iBa

1. KyxHEHCKMAT TaliMep MOXe Aa ce HacTpoliBa Ha ABa
pasMYHK TMNa padoTa:
- Tpw n3bpan kotnoH gokocHete cumeona (O gsa
MbTW.
— AKo He e n3bpaH KoT10H, aokocHeTe cumsona (O.
Mhavkauvata @ go cumsona L) ceetsa. Ha
VHOMKaUMATA Ha TallMepa ce NoABABA LiLy.
2. [lokocHeTe cumBona + wam —. [lokadBa ce OCHoBHaTa
HacTpolika.
Cumson +: 10 MuHyTW.
CumBON =: 5 MUHYTK.
3. Hactpoliite cbc cumBonnTe + nam — XenaHoTo BPeME.
Cnen HAKOMKO CEKYHAM BPEMETO 3amnousa aa Teue.

lMpomAHa unu U3TpuBaHe Ha BpemMeTo

Hakonko mbTv gokocHete cumeona (O, nokato no
cumBona L) He ce nokaxe uHaMkaumata @. MpomeHeTe
BPEMETO UM HACTPOIiTe BPEMETO CbC CUMBOAUTE + UK —

[xln]
Ha L.

Cnep “3TMyaHe Ha BpemMmeTo

UyBa ce npeaynpeanTeneH 3ByKOB curHas. BbB BudyanHus
WHAMKaTOp Ha yHKUMATa "nporpammpaHe Ha BpemeTo" ce
nokassa L. Cnen 10 CEKyHOM MHOMKATOPWUTE U3racsar.

HatucHete cumBona @, nHankKaTtopuTe We mnaracHat u
aKYCTUYHUAT CUTHanN LWWe crpe.
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bg ®yHKumA PowerBoost

b PyHKuna PowerBoost

C dyHkumAta PowerBoost ronemu konnyecTsa Boga morat
na ce 3arpasaT no-6bp30 OTKOMIKOTO ChC CTEMNeHTa Ha
roteeHe 5.

Tasun yHKUMA MOXE [a Ce aKTuBMpa 3a AafleH KOT/I0H
BMHAryn KoraTo APYrnAT KOT/IOH OT cbliaTa rpyna He
paboTn (BX. M30BpaxeHneTo). B npotuseH ciyvai B
nHAMKaTopa Ha u3BpaHuA KOTNOH MuraT & v S cnen Tosa
aBTOMaTUUYHO Ce HacTpoViBa CTeneH Ha roteeHe 5, 6es na
ce akTusmpa yHKUMATA.

‘ 1

(O
O

@
O

AKTUBUpaHE

1. Ns3bepeTe KOTIOH.

2. [lokocHeTe cumBsona b.
B uHankaTopa cBeTBa .

OyHKUMATA € aKTUBUpaHa.

Ile3aKTuBUpaHe

1. U3bepeTe KoTI0HA.

2. [lokocHeTe cumBsona b.
NHavkatopbT & yracsa v KOT/IOHBT NPEBKOYBA
06paTHO KbM CTeMeH Ha roteeHe 5.

OyHKUNATA e Ae3aKTuBMpaHa.

YkaszaHue: [pu onpenenenn o6cToATencTea MyHKUnATa
PowerBoost moxe aa ce nakaoum asTomaTnyHo, 3a aa ce
npeanasaT e/leMeHTUTe Ha eNeKTPOHMKaTa BbB
BBLTPELWHOCTTa Ha roTBapPCKNA MoT.
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) 3awmra ot neua

CbC 3awmTarta oT Aeua MOXeTe Aa npenotepartute
BK/TIOYBAHETO Ha rotBapCkKunA naoT OoT Aeua.

AKTUBMpaWTe U Ae3aKTUBMpaUTe 3aliMTaTta 3a
deua

oTBapPCKUAT N0T TPAOBa Aa ObAe BK/OUEH.

AKTUBMPAHE: HaTUCKaTe CMMBONA <O B NPOAB/IKEHME HA
4 cekyHAn NpnbAM3nTEeNHO. NHOMKATOPBT, PA3MNONOXKEH [0
cumBosa <0 ce oceeTABa 3a 10 cekyHawn. [oTBapCcKMAT
naoT ce OnoKMpa.

[esakTuBmpaHe: HaTuckanmTe CMMBO1a <O B NPOAb/HKEHME
Ha 4 cekyHan npudnnantenHo. FoTBapCKUAT NaoT e
OTONOKMpPAH.

ABTOMaTHMYHO obe3onacABaHe 3a geua

C T1asn dyHKumnA 6e3onacHocTTa 3a fiella ce 3a/eicTBa
aBTOMAaTUYHO BedHara KoraTto 6bae M3K/IouUeH
rOTBApPCKUAT MOT.

BKnrouBaHe U U3KNroUBaHe

Kak ce Bk/touBa aBTOMatnyHara sawurta ot geua we
HayuuTe B rnaBa — "OCHOBHUW HaCTPOUKN"

ABTOMaTMUYHO U3KNIOYBaHE

AKO fafeH KOTN10H paboTu No-Ab/Aro BpemMe 1 He e
N3BbpLIEHa NPOMAHa Ha HACTPOKKTE, Ce aKTuBMpa
aBTOMaTUYHOTO NPeanasHo U3KYBaHeE.

KoTnoHbT npectasa Aa Harpasa. B nHavkauvata Ha
KOT/IOHA MWraT NoC/AenoBaTenHo F, 8 1 nHoukaTopsT 3a
ocTaTbyHa TOMIMHA M WK M.

[Mpn nokocBaHe Ha NPOW3BOIEH CMMBOJ MHAMKALMATA Ce
na3katousa. KOT/IOHbT cera Mo)xe OTHOBO [ia Ce HaCTpoMu.

Kora ga ce akTusupa aBToOMaTtn4yHOTO NpeanasHo
U3K/IKOYBaHE Ce onpeaenA Cnopea HacTpoeHaTta CTeneH 3a
roteeHe (cnea 1 oo 10 vaca).



OCHOBHW HaCTPOWKM bg

B OcHoBHM HacTpoWKK

YpeabT pasnonara ¢ pas3nnyHin OCHOBHU HACTPOWKK. Tean
OCHOBHM HaCTPOWKK MOraT Aa ce agantupar KbMm Bawute
NEePCOHANHN HY>XW.

WHpuka-  OyHkumsa

uma
c i 3awwTa ot geua
I PbuHo™.
{ ABTOMATUYHO.
c OyHKUNATA € Ae3aKTUBNPaHa.
cc CurHanHu ToHoBe
o CurHanute 3a NOTBbPXKAEHNE 1 FPELLKA Ca U3KIIOYEHN.
{ Camo CUrHaUTLT 32 PELLKA € BK/OUEH.
c Camo CUrHaTLT 33 NOTBLPXKAEHME € BK/HOYEH.
3 BCWuKM curHanHm ToHOBE Ca BK/IOYEHU. *
c5 ABTOMaTMYHO NporpammpaHe Ha BPEMETO Ha FOTBEHe
oo N3knoyeHo.
I
£l 195 Bpeme 10 aBTOMATUYHOTO M3KHOUBAHE.
ch MpoabmKMTENHOCT Ha CUrHaNHNA TOH Ha pyHKUMATa Timer
{ 10 cekyHmm.*
c 30 cexkyHau.
3 1 MuHyTa.
c OyHkuma Power-Management. OrpaHuyaBaHe Ha obLaTta MOLHOCT Ha FOTBApCKUA MIOT
HannyHute HaCTPOMKM 3aBMCAT OT MaKCUMaIHaTa MOLUHOCT Ha rOTBapCKMA NioT.
I [leaktnsnpano.MakcumanHa MOLHOCT Ha roTBapCKmA nioT. */**
{ 1000 W MUH/AMATHA MOLLHOCT.
i 1500 W
3 3000 W MpenopbyaHo 3a 13 amnepa.
3 3500 W MpenopbyaHo 3a 16 amnepa.
Y 4000 W
Y. 4500 W Mpenopbuato 3a 20 amnepa.
S wm 5. MakcvmanHa MOLLHOCT Ha roTBapcKuA naot.**
c9 Bpeme Ha n360p Ha KOT/IOH
o HeorpaHuueHo: NMocnenHo HaCTPOEHNAT KOT/IOH 0CTaBa 130paH. ™
{ OrpaHunueHo: KoTnoHbT 0cTaBa 13bpaH camo 3a HAKOMKO CEKYHAM.
cic MpoBepka Ha roTBapCcKUTE CHAOBE W pe3ynTaT OT FOTBEHETO
o HenoaxoasLm
{ Heonmumantm
c MooxomAum
cd HynupaHe no cTaHgapTHUTE HACTPOIKK
o WHanBMaYyanHu HacTpomkn. ™
{ BpbLuaHe kKbM (abpruyHnTe HACTPONKM.

*(DabpuuHa HacTpolika

*“*MakcumanHara MOLLHOCT Ha roTBapCKMA N/10T CE NOKa3Ba B TunoBara Tabeska.
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bg TecT Ha roTBapCKu CbaoBe

TaKa gocTuraTte 4O OCHOBHUTE HACTPOMKM:

[OTBapPCKUWAT NIOT TPAOBA [Ja € USKJ/IOUEH.

1. Bknwouete rotBapckua nnort.

2. B pamkute Ha cneapaimnte 10 cekyHam 3aapbxTe
HaTUCHAT CUMBOMA <O 3a OK. 4 CEeKyHaW.
[TbpBUTE UETUPUK NHAMKALUK AaBaT MHMOPMaLMA 3a
npoaykrta. [lokocHeTe cumBoauTe + mnn —, 3a aa
MOXETe Aa BUAUTE OTAENHUTE VHAMKALIMN.

WHdopmauma 3a npoaykTa WHankauma

NHpexc Ha knneHTckara cayxoa (Kl) o
DabpuueH Homep Fd
dabpuueH Homep 1 g5,
DabpnueH Homep 2 R

3. [lpu NOBTOPHO [OKOCBAHE Ha CMMBOfA <O L
[OCTUTHETE A0 OCHOBHUTE HACTPOMKM.
Ha avcnneute ceetsaT © U { peayBaiiku ce u L ce
noABABa KaTo npeABapuTesiHa HacTpolika.

[

A\
i \\I/[\"// P
o /iU
o vl i

O = — 4+ b O

4. [lokocBaiTe CMMBOMA <@ MOBTOPHO AOKATO XenaHarta
QyHKUMA HE ce NoABWN.

5. Cnepn ToBa nsbepete xenaHaTa HaACTpoWKa CbC
cumBonuTe + 1 —.

[

=]
0 o !
O =< — 4+ b O

6. [lokocHeTe cMMBO/a <O 3a MUHUMYM 4 CEKYHAMN.

HacTpoiknte ca 3anameTeHmu.

HanyckaHe Ha OCHOBHUTe HaCTPOFIKVI

M3kntoueTe roTBapCKMA Nn0T C nomMouwTa Ha riaBHUA
npeBK/to4YBaTe .
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€l TecT Ha roTBapcKK cbaoBe

C Tasu hyHKUMA Bbp3nHaTa U Ka4YecTBOTO Ha mpoLeca Ha
roTBeHe MoraT [a ce NpoBepABaT He3aBUCKMO OT
roTBapPCKUA CbA.

Pe3yntatwT € pedepeHTHa CTOMHOCT U 3aBMCKU OT
CBOWCTBaTa Ha roTBApPCKMA Cba W HA M3MON3BAHMA KOT/IOH.

1. [MocTaBeTe cTyaeHna roteapcku cba ¢ ok. 200 ma Boaa
B cpedarta Ha KOTI0Ha, KOMTO CbOTBETCTBA MO
IvamMeTbp Hal-noBpe Ha ObHOTO Ha Cbhaa.

2. Otnaete Ha OCHOBHUTE HACTPOWNKK N nsbepeTte
HacTpoiikata c | .

3. [lokocHeTe cumBona + wnu —. Ha gucnnen Ha
KOT/IOHUTE Mura —.

OyHKUMATA € akTuBMpaHa.

Cnen 10 cekyHau Ha aucnnes 3a KOT/IOHUTE ce NofABABa

pesynrata 3a KauyecTtBoTo 1 GbpanHaTa Ha npoleca Ha

roTBeHe.

= ]
oo oy
=] Mol
| 0> _ /12
= o] Lol = //:_/n_\\
ZIN T lhin

MpoBepeTe pesyntaTa Ha GasaTta Ha cneaHata Tadnuua:

Pesyntart

) TOTBAPCKMAT CbA HE & NOAXOAALL 33 KOT/IOHA W nopaav T0Ba He e
3arpAga.”

{  [0TBAPCKMAT CbA Ce 3arpsABa no-6aBHO 0T 0UaKBAHOTO 11 MPOLIECHT
Ha rOTBEHE HE € ONTUMAsIEH. ™

Z  TOTBAPCKMAT Ch/ CE 3arpaBa NPaBUIHO U MPOLIECHT Ha roTBEHE &
Hape.

* AKO MO-Ma/TbK KOT/IOH € Ha PasmonoXeHne, TECTBAITE roTBAPCKMA Chfl

OLLIe BEAHBX BbPXY NMO-Ma/IKA KOT/I0H.

3a na akTuBupare NoBTOPHO YHKLMATA, n3bepeTe
cumBona + win —.

YKasaHue

m  AKO M3MOA3BAHUAT KOT/IOH € MHOIO NO-MaTbK OT
nameTbpa Ha roTBapCKua CbA, camo cpedaTta Ha cbaa
ce HarpsaBa W pesynTaTbT MOXe Aa He e Ha-0odpuAT
Bb3MOXEH WX Aa HE € 3a00BO/IUTENEH.

m VIHbopmauma 3a Tasm QyHKUMA LWe HaMepuTe B rnasa
— "OcHOBHM HacTPoVKn".

= MHdopmauma 3a Buaa, pasmepa 1 nNo3nLMOHUPaHETO
Ha roTBapCKUTE CbAOBE Lle HaMepuTe B rnaBa
— "MIHOYKUMOHHO HarpAasaHe".



Power-Manager

C dyHkunaTa Power-Manager moxe aa ce HacTpou
obllaTa MOLLHOCT Ha roTBapCcKuMA noT.

[oTBapCKMAT MoT € hadpuUUHO HacTpoeH. Herosarta
MaKCuMasiHa MOLLHOCT € MOCoYeHa BbpXy Tunoearta
Tabenka. C dpyHkumAaTa Power-Manager moxe aa ce
NPOMEHM CTOMHOCTTA CbI/TACHO U3NCKBAHMATA Ha
CbOTBETHATA €/1eKTPONHCTanaumsa.

3a [a He NPeBULLN Tasdn HAacTPOeHa CTOMHOCT, FOTBAPCKUAT
N10T pasnpenensa aBToMaTUYHO Ha/lMyHaTa MOLLHOCT
BbPXY BKTIOUYEHUTE FrOTBAPCKMN 30HMU.

[okato dyHkumATa Power-Manager e aktuBmpana,
MOLLHOCTTa Ha JadeH KOT/IOH MOXe BPEMEHHO Aa nagHe
nod HOMWHaNHaTa CTOMHOCT. AKO Ce BK/IOUM roTBapcka
30Ha 1 Ce AOCTUIHE OrpaHMYeHNeTo Ha MOLLHOCTTa, B
NHOMKaLUMATA 3a CTENEHW 3a FOTBEHE 3a KPAaTKo Cce
nokasea _.YpeObT peryavpa n nsbvpa Ha-Bmcokara
BBb3MOXHA CTEMEH Ha MOLIHOCT CaMOCTOATE/THO.

3a noBeuye MHMOPMAaLMA OTHOCHO TOBA, KaK Ce NMPOMEHA
obLllaTa MOLLHOCT Ha roTBapcKuA NI0T, BX. r1aBa
— "OcHOBHW HacTPOVKn"

Power-Manager bg

[} NouncTtBaHe

MoaxooAawm cpeacTsa 3a NOYMCTBaHE U NOAAPBXKKA LLE
nony4ynTe OT cepBM3HaTa CJ'Iy>K68 nnn o1 HawwnA
€NEeKTPOHEH Mara3mnH.

FoTBapcKu nnoT

MounuctBaHe

[MouncTBanTe roTBapckmA NAOT BUHArNU cre roteeHe. Taka
Cce npegoTeparAaBa 3arapAHETo Ha 3aJ/ienHa/inTe oCcTaTbLN.
[MouncTeaviTe roTBapCcKMA NAOCT eABa KOrato MHAMKaTopbT
3a OCTaTb4Ha TOoM/InHa € yracHarsl.

MouncTBaiiTe roTBaPCKUA NAOCT C BaXHa Kbpra 3a M1ueHe
1 ro noAcyluasaiTe ¢ Kbpna, 3a Ja He ce oBpasyBaT NeTHa
OT KOT/IEH KaMbK.

N3nonseaiiTe camo nouncTBally CpeacTea, KOUTo ca
NOAXOAALLM 3a rOTBapPCKM NAOTOBE OT To3M Bua. Mons,
cbOntoaaBanTe ykasaHuaTa Ha Npou3BOAUTENA BbPXY
onakoBsKaTa Ha npoayKTa.

B HuKakbB cnyyai He n3non3BanTe:

HepaspeaeHu cpeacTtsa 3a NnoyncTBaHe Ha CbaoBe
MouncTBalum cpeacTsa 3a CbAOMUANHA MallMHa
AbpasnBHN cpeacTea

OcTpu nouncTeallmM cpeacTa KaTo crnpen 3a dypHa
WM Npenapar 3a OTCTpaHABaHe Ha neTHa

AbpasnBHN rOm

m Ypeau 3a NouncTBaHe Mo HanAaraHe Wan napocTpyikm

YnopuTtata MpbCoTMA OTCTpaHABanTe Han-nodpe cbe
CTbprasika 3a CTbK/0, Ha/lMYHa B ThproBcKaTa Mpexa.
CnasBaliTe yKkasaHuaTa Ha nponssoanTens.

Moaxoaawm CTbprasikv 3a CTbK/IO Lie NosyynTe OT HawaTta
cepBuU3Ha Cnyx06a UM B HALWIMA OHAAH MarasuH.

Cbe cneuvanHu rebu 3a nouncTsaHe Ha roTBapcku
M10TOBE OT CTLK/IOKEPaMMKA nosiydasare 1oopu
pesynTaTu Nnpw NoYncTBaHe.

Bb3MOXHM neTHa

Ocrarbuy OT KoTEeH louncTBaiTe roTBAPCKIA MAIOT KOraTo € 0X/a-

KambK 1 BOAa neH. Moxe na ce 13non3ea noaxo4ALLo nouncT-
BaLLIO CPE/CTBO 3a OTBAPCKM M0TOBE OT
CTbK/IOKEPaMIKa.

BenHara nouncrere.3anonssaite CTepranka 3a
CTbK/10. BHUMaHwe: OnacHocT ot u3rapAxe.”

3axap, 0p130B0
HWLWecTe nnn nnact-
Maca

* Cnef ToBa MOUNCTETE C BNAXHA Kbpria 32 MUEHE 1 NOACYLLETE C Kbpra.

YKasaHue: He nanonssaiTte No4McTBalLy CpeacTBa AoKaTo
rOTBAPCKUAT MIOT € FropeLl, B NPOTUBEH Cydan morar aa
ce oBpasysar netHa. YBepeTe ce, Ye BCUUKM OCTaTbLM OT
N3MOJI3BAHOTO MOYMCTBALLO CPEACTBO Ca OTCTPAHEHN.

Pamka Ha roTBapCcKuf nnoT

3a ga nsberHeTe WeTW NO pamkaTta Ha roTBapcKua MoT,
MOJA, CrieaBaiiTe ykasaHuAaTa:

m VI3nonsgaiiTe caMo TOMb/1 canyHeH pasTBop

m [lpean ynotpeba nobpe namMmBanTe HoOBUTE Kbpnu 3a
MUEHe.

m He nsnonsealite ocTpu U abpasunsHN CpeacTsa 3a
nouyncTBaHe.

m He n3nonsealiTe cTbprasika 3a CTbKI0 UAN OCTPK
npeamMeTw.
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bg YecTo 3agaBaHun BbNpocu n otroBopu (Y3B)

EfYecTo 3anaBaHn BbNpoCH K1
otroBopu (43B)

3allo He mora fa BKoYa rOTBapCKUA MNOT U 3allo CBETU CUMBOJTLT Ha 3alluTaTa 3a neua?

AKTMBMpaHa e 3alunTara 3a aeLa.
NHhopmMaLmA 3a Tasu (yHKLKA Lie HamepwTe B rnaBa —> "3aiyura ot gela”

3allo MUraT nokasaHUATa U e YyBa CUrHaneH TOH?

OTCTpaHETe TEYHOCTITE WK OCTATBLIUTE OT XpaHa OT 00CAYXBaLLMA NaHes. OTCTPaHETE BCUUKI MPEAMETH, KOUTO JIEXar Bbpxy 00CIYXBaLLUA
MaHesn.

WNHCTpyKUMUTE 38 AEaKTUBIMPAHE HA CUTHAUTHIA TOH LU HaMepuTe B riaBa —> "OCHOBHY HACTPOVKK"

LllymoBe

3aLLo ce uyBar LWyMOBE M0 BpeMe Ha roTeeHe?
B 3aBMCHMOCT OT CTPYKTypaTa Ha IbHOTO Ha roTBapCKIUA Chil MO BPEMe Ha paGoTaTa Ha roTBapCKA NOT MOraT /1a Bb3HUKHAT LUYMOBE. Teau
LLIYMOBE Ca HOPMAIHO, MPUHALEXKAT KbM UHIYKLINOHHATA TEXHOMOMA 11 HE Ca MPU3HAK Ha A8dEKT.

Bb3MOXHM LWyMOBe:

[bn6oko 6pbMyeHe KaTo OT TpaHchopmaTop:
Bb3HIKBA NPy FOTBEHETO Ha BICOKA CTEMEH 32 roTBEHE. LLIyMbT M3ue3Ba Ui CTasa no-Tix, Korarto CTENeHTa Ha roTBeHe Ce Hamau.

[bn60oKo cBMpeHe:
Bb3HMKBA, KOraTo rotBapCKIUAT Ch/l € NPaseH. To3u LyM 134e3Ba, Korato ce 100aBv Boaa Ui XpaHUTeNHN NPOAYKTY B FOTBAPCKNA Chil.

lMpaueHe:

Bb3HIKBA Npu rOTBAPCKI ChA0BE OT PA3INUHY PA3NONOXKEHN EONH BbPXY APYr MATEPUAIA WK NPY EHOBPEMEHHO U3MO/I3BAHE HA FOTBAPCKM
Cb/I0BE C PasnnyeH pasmep 1 pasnnuHu matepuani. Cunara Ha 3Byka Ha LiyMa MOXe [1a Bapupa B 3aBUCUMOCT OT KOMINYECTBOTO 11 HAUMHA Ha
NPUroTBAHE Ha ACTUATA.

Bucoku ToHOBE Ha CBUpEHE:

Morar ja Bb3HIKHaT, ako 1Ba KOT/IOHA C€ 13M0/13BaT eAHOBPEMEHHO Ha Hali-BUCOKA CTEMEH Ha roTBeHe. CBUPELLINTE TOHOBE M34e3Bar U CTa-
BaT Mo-c1abu Npu HaMaABaHe Ha CTEMNEHTA Ha roTBEHE.

BeHTunatopeH wym:

[OTBAPCKUAT M10T € 060PYABAH C BEHTUIIATOP, KOWTO Ce BK/TI0UBA MPY BUCOKW TEMMeparypit. BeHTunaropst Moxe fa npoab/ku 4a paoTu
CBLLO Y CNEL U3K/I0UBAHE HA FOTBAPCKIAA M/10T, aK0 U3MEepeHara Temneparypa BCe OLLE € NPeKaneHo BUCOKa.

FoTBapcku cbaoBe

Kow roTBapcku cbaoBe ca NoaxoAAluy 3a MUHAYKLUMOHHUA rOTBapCKU nnot?
/HopmMaLInA 3a roTBAPCKUTE ChIOBE, KOUTO Ca NOAXOAALLM 32 HAYKLIWA, LLIE HAMEPWTE B rNaBa —> "MIHAYKLUMOHHO HarpABaHe"

3alLo KOT/IOHBT He 3arpABa U CTeneHTa Ha roTBeHe Mura?
KOT/IOHBT, BbPXY KOWTO CE HaMWpa rOTBAPCKMAT Cbf, HE € BK/IOYEH.
YBEPETE Ce, Ue KOT/IOHBT, BbPXY KOWTO CE Hamupa roTBapCKIAT Chil, € BKAKOUEH.
['0TBAPCKMAT Cb/l € NPEKANIEHO MATbK 32 BK/IKOUEHUA KOT/IOH W HE € MOAXOAALL 38 UHAYKLKA.
NHhopmaumA 3a B1aa, pasmepa 1 No3nLMOHNPAHETO Ha rOTBAPCKITE ChIOBE LLe HAMEPUTE B r1aBa —> "MHAYKLUMOHHO HarpABaHe"

3alLo oTHeMa TONIKOBa AALAIFO, LOKATO rOTBapCKUTE CbAOBE Ce 3arpenT, UM 3aLo Te He ce 3arpABaT JOCTaTbYHO, BbMPEKH Ye € HaCTPoeHa BUCOKa
CTeneH Ha rotBeHe?

["OTBAPCKMAT ChA € NPEKANEHO MATbK 33 BK/IIOUYEHVUA KOT/IOH K HE € NOAXOAALL 38 MHAYKLINA.
HdopmaLma 3a Buaa, pasmepa i no3nLU1OHNPAHETO Ha rOTBAPCKUTE ChAOBE LLE HAMEPWUTE B rNaBa —> "MHAYKLUMOHHO HarpaBaHe"



[loBpeaa, KakBo Aa HanpasuM? bg

MouncrBaHe

Kak ce nouncTea rorBapcKuAT MioT?

OnTManHm pesysrati Ce NocTurar Che CeLnaIHi NoUMcTBaLLY Npenaparm 3a CTbKIoKepammka. Mpenopbya ce Aa He Ce 13nosi3sar ocTpu Uin
a0bpasyBHY NOYMCTBALLY NPenaparu, Npenapar 3a CbAOMUANHN (KOHLIEHTPAT) Wi adpasnBHY M0M.

[lombaHuTeHa MHMOPMAaLKA 3a MOUNCTBAHETO W FPVXKIATE 33 FOTBAPCKMA MJ/IOT LLe HAMEepWUTe B rnaBa —> 'TlouncTeaHe”"

ENoepena, kakso na
HanpaBum?

Mo npaBwnIo NoBpPeanTe ca NIeCHU 3a OTCTpaHABaHe
npedonumn. Mona o6bpHeTe BHUMaHWE Ha ykagdaHuATa B
Tabnuuara, Nnpeav aa ce CBbPXETE CbC cnyxbaTta 3a
oBcny>xBaHe Ha K/IMEHTW.

WHaukauua Bb3moXHa npu4mHa OTcTpaHABaHe Ha rpeLKu

HAma EnekTposaxpaHBaHeTo e NpeKbeHaTo. MpoBepeTe C NOMOLLTA Ha AAPYTY eNEKTPUYECKM YPEAN 1N He € Bb3-
HUKHA/0 KbCO CheANHEHME B B/IEKTD03aXPaHBAHETO.

Ype[bT He e CBbP3aH ChbITIACHO BNIEKTpUYECKaTa  YBEPETE Ce, Ue YPELbT & CBbP3aH ChI/IACHO BNIEKTPNUECKATA CXEMA.

cxema.

[NoBpena Ha enekTpoHnKara. AKo noBpenara He MOXe fia Ce 0TCTPaHM, MHHOPMUPANTE TeXHUYe-
cKara cnyo6a 3a 00CNyXBaHE Ha KMEHTH.

WNHankaumnte murar 06cny>XBaLLMAT NAHEN € MOKBP WK € NOKPUT 0T 3cyLwete 06cny)KBaLLMA NAHEN WK CBAJIETE NPEAMETA.
npeamer.

B MHOMKALMNTE HA KOTAOHUTE Bb3HuKHana e noBpe/a B e1eKTpOHMKaTa. 32 KpaTtko C pbka NoKpuiTe 06CNyXBALLMA NaHen, 3a 4a NoTBbpPAUTE

MUra nHankaumara — noepe/ara.

FZ EnextpoHukara e nperpana i e u3kaumna Cbot-  3uakaiite A0KaTo eNEKTPOHMKATA CE 0X1aau JOCTaTbyHO. I0KOC-
BETHWA KOT/IOH. HeTe C/1efl ToBa MPOM3BOSIEH CUMBOJT BBPXY FOTBAPCKMA MJ10T.

Fu EnexTpoHukara e nperpana i BCUUKM KOT/I0HM Cca
C€ U3KITH0UNIN.

F 5 +creneH saroteeHe v cur- B 30HaTa Ha 06CYXBALLMA NAHEN Ce Hamupa OtcTpaHeTe TeHmkepara. MHaMKaumATa 3a rpeLika yracea cief

HaneH ToH ropeta TeHmkepa. ChLUECTBYBa ONACHOCT OT KpaTko Bpeme. MOXETe Aa Npoab/KUTE fa FOTBUTE.
MPErpABaHE Ha eNeKTPOHMKATA.

F 5 v curtanen Tou B 30Hara Ha 00Cny)XBaLLMA NaHen ce Hammpa OtcTpaHeTe TeHmkepara.iauakaire HAKONKO cekyHan. [lokocHeTe
ropetLa TeHmkepa. KOTIoHbT € 61 U3KIIUEH C NPOV3BO/IHO NMOJIE 3a 00CMY)KBaHe. Koraro MHAaMKaLnATa 3a rpeLlxa
LIe/1 3aLlKTa Ha eNIEKTPOHNKATA. yracHe, MOXeTe Aa NPOAL/IKUTE [ FOTBUTE.

Fl/FG KOT/IOHBT € NPErpan 1 € N3KIoUeH 3a 3allnTa Ha  3uakaiiTe A0KaTo eNeKTPOHMKATA Ce 0X1aau A0CTATbYHO U OTHOBO
Balliata paboTHa MOBBLPXHOCT. BK/IIOUETE KOT/IOHA.

FE KoTnoHbT e paboten Abaro Bpeme 6e3 NPeKbCBaHe.  ABTOMATUUHOTO NPEANasHo U3K/IOYBAHE € aKTUBMPAHO. Binkte

rnasa

ESooD PaGoTHOTO HAMPEXEHNE € TPELLHO, HaMUPA Ce CBbpXeTe ce ¢ Bana J0CTABUMK HA ENEKTPOSHEPTA.

Egqnn 1N3BbH HOPMaHMA PaboTeH AnanasoH.

et ["0TBAPCKMAT NAIOT HE € CBbP3aH NPaBuIHO Paskauere rotBapCKmA Nt 0T eNIEKTPUUECKATa Mpexa. YBEepeTe Ce,

ue TOI € CBbP3aH CbIIACHO EIEKTPUYECKATA CXEMA.

He noctasAiite ropeLuy TeHmKepy BbpXy 06CY)KBALLUA NaHes.

YKa3aHue

m  AKO B MHAMKALMATA Ce MOKaxXe £, 3a4pbXTe HaTUCHATO
CEH30PHOTO MOJe Ha CbOTBETHUA KOT/IOH, 3a Aa
MOXeTe [a oTueTeTe Koda 3a nospeaa.

m  AKO KOIbT 3a NnoBpeja He e nocoyeH B Tabnvuara,
paskauyeTe roTBapcKuaA NaoT OT enekTpuyeckara
mpexa, navakante 30 cekyHam n OTHOBO MO BK/IHOYETE.
AKO nHAMKAaLMATA ce nokaxe OTHOBO, yBeJOMETe C
TexHuyeckara cnyxa 3a o0cny)KBaHe Ha KJIMEeHTU U
nocoyeTe TOUHMA KO 3a nospena.

m  AKO Bb3HUKHE rpellka, ypeabT He NpeMuHaBa B PEXnM
cTeHnba.
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bg CneunannaupaH cepsna

VA Cnyx6a obenymBaHe Ha
KNUEeHTH

KoraTo ypeasT Bu TpadBa ga 6bae peMoHTUpaH, HalinaT
LeHTBLP 3a 00C/y)XBaHe Ha K/WEHTU e Ha PasnooXeHue.
BuHaru e Hamepum NoaxodALlo pelleHne, Taka Lie
CNecT!M U HEeHY)XHOTO MocelleHne Ha nepcoHana ot
cnyxbarta oOc/y)XBaHe Ha KINEHTW.

MpoayktoB NO u npoussoacTeeH NO

Korato ce cBbp)eTe ¢ Hawara cnyxba obcnyxxpaHe Ha
KANEHTU, Mosia nocoyeTe E-Homepa n FD-Homepa Ha
ypeaa.

Tabenkarta ¢ HomepaTa e OTKpueTe:

m Bbpxy nacnoprta Ha ypeaa.
m Ha gonHarta yact Ha rotTBapckumsa naoT.

E-HOMepBT MOXe Aa ce OTKpue 1 BbpXy CTbKieHaTa
NOBBPXHOCT Ha roTBapckmA naoT. MoxeTe aa npoBepuTe
nHaekca Ha knnentckara cnyxda (KI) n FD-Homepa kato
OTWUOETE Ha OCH. HACTPOWNKKW. HanpaBeTe cnpaBka 3a ToBa
B rnaBa—> "OCHOBHUW HaCTPOUKMN".

Nmalite npeasua, Ye NOCELEHNeTO Ha TeXHKa OT
cnyxbarta o0cnyxBaHe Ha K/IMeHTU B c/iyyan Ha norpeLwHo
oBcnyxxBaHe HAMa fa e 6es3naaTtHoO Jopy v Npes nepuoaa
Ha rapaHuuATa.

JlaHHWUTe 3a KOHTAKT CbC CEPBU3UTE BbB BCUUKM CTPAHW LLE
HaMepuTe B NPUIOXKEHNA CrNNCHK.

40



TectoBK ACTUA bg

BNTectoBsu actua

Taan Tabnmua e n3roTBeHa 3a TeCTOBUTE NHCTUTYTH, 3a Aa
ce 00neKkun TeCTBAHETO Ha HaluTe ypean.

[anHuTe B Tabavuara ce OTHacAT A0 HaluTe
NOMbAHUTENHM CbAOBE 3a rotBeHe Ha Schulte-Ufer
(KOMMMIEKT OT 4 yacTu 3a MHAYKUMOHHK nuekn HZ 390042)
CbC CneaHuTe pasmepu:

m TeHpkepa ¢ apbxka @ 16 cMm, 1,2 1 3a KOT/IOHK C
14,5 cm

m TeHmkepa @ 16 cm, 1,7 n 3a kotnoHn ¢ & 14,5 cm

m TeHmkepa @ 22 cwm, 4,2 n 3a KOT/IoHM ¢ & 18 cm

m TuraH @ 24 cm, 3a KOTNOHN ¢ J 18 ¢cm

MpensaputenHo sarpAsaHe MpuroteaHe
Mpogbnxuren-

CreneH 3aro- Ka-
TBEHe nak

TeneH
TectoBM ACTHA CoooBe Crenen 3a HOCT Kanak

roteeHe T REE

PasTonfABaHe Ha wWwokonan

Kyseprtopa (Hanp. mapka Dr. Oetker, tnH HatypaneH wokonan 55% kakao,  TeHmkepac
150T) APBKKaA C 1 He
AVaMETBD ‘
16 ¢cm

3arpﬂBa|-|e U nogabpxaHe B TOM10 CbCTOAHNE Ha nelleHa AXHUA

Jlewa AxHnA*
Hauanna temneparypa 20°C
Konnuectso: 450 TeHmKepac 1:30
[VaMETHP 9 (63 paz- Na il la
16 ¢cm ObpKBaHe)
Konnuectso: 800 r Tenmkepac 2:30
[MameTbp 9 (663 pas- Na 1. la
22 CM ObpKBaHe)
Jlewa AxXHNA OT KyTHA
Hanp. neuia ¢ HageHnyku ot Erasco.
HauanHa temneparypa 20°C
Konnuectso: 500 r npuon. 1:30
TeHmxepac y
[MaVETHD 9 (pasObpkalite fla 1 fa
16 oM cnen npuon. 1
MWH.)
Konnyectso: 1 kr npuon. 2:30
TeHmxepac y
[MaVETHD 9 (pastbpkalite fla 1 fa
22 oM cnen npuon. 1
MWH.)
MpuroTeAHe Ha coc bewamen
Temneparypa Ha MnAkoTo: 7 °C
Cwerasku: 40 rmacno, 40 r 6pawHo, 0,5 1 Maako (3,5 % macneHocT) n
LMnKa con
1. Pasronete Macnoro, pasdbpkaire GpaLliHOTO U CoMTa U 3arpeiite.  TeHmkepac
i 2 6n.6:00 H
ANAMETLP ripuion. o: € ’ i
16 ¢cm
2. [lo6aBeTe MAAKOTO KbM OPALLHOTO 1 C MOCTOAHHO Pa3ibpKBaHe ro . i
0CTaBeTe /1a 3aBpU. 7 HpUBHAGES(] e
3. Koraro cocbT GeLuamen 3aBpu, 0CTaBeTe Ha KOT/I0Ha 3a OLLe 2 i i i 5 He

MUHYTI NPY NOCTOAHHO ObPKAHE.
*Peuenta cvrnacHo DIN 44550

**Peuenta cwrnacHo DIN EN 60350-2
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bg TecTtoBM ACTUA

MpensapuTenHo 3arpAsaHe MpuroteaHe
Mpopbnmxuren-

CreneH 3aro- Ka-
TBEHe nak

TeneH
TectoBM AcTMA CbnoBe Crenen sa HoCcT Kanak

roTBeHe e

BapeHe Ha MIAKO C OpU3

MnAko ¢ 0pu3, BAapeHO C Kanak
Temneparypa Ha MnAakoTo: 7 °C

3arpeiite MIAKOTO J10KATO He 3anoyHe Ja Ce Haaura. HacTpoiite npenopbun-
TeNHaTa cTeneH Ha roteeHe v 406aBeTe KbM MAKOTO 0pi3, 3axap 1 Cof.

Bpeme Ha rotBeHe BK.: NpeaapuTenHo 3arpaaHe npuon. 45 muH.

Cuerasku: 190 1 kpbrbn opus, 90 1 3axap, 750 mn mnako (3,5 % mac-  Tenmkepac 3

neHocT) v 1 con ANameTbp 8. npu6s. 5:30 He  (pasGobpkaite  [a
16 ¢cMm cnea 10 MuH.)

Cuerasku: 250 1 kpbrbn opus, 120 1 3axap, 11 MaaKo (3,5 % macne-  Tenmkepac 3

HocT) M 1,51 con QMameTbp 8. npu6n. 5:30 He  (pasGupkaite  [a
22 CM cnen 10 MuH.)

Mnako ¢ opu3, BapeHo 6e3 Kanak
Temneparypa Ha Mnakoto: 7 °C

[lo6aBeTe ChCTAaBKMTE KbM MIAKOTO U 3arpeiTe npu NOCTOAHHO ObPKaHe.
36epeTe NpenopbumMTeNHaTa CTeneH Ha roTBEHe KOrato MAAKOTO e A0CTUT-
Hano npnon. 90 °C 1 ocTaBeTe 3a 0K0M0 50 MUH. Ha NO-HUCKA CTEMEH.

Cuerasku: 190 1 kpbrbn opu, 90 1 3axap, 750 M Maako (3,5 % mac- TeHmkepac

nexHoct) 1 1 rcon ANAMETBP 8. npnon. 5:30 He 3 He
16 cMm

CweraBku: 250 r kpbrbn opus, 120 r 3axap, 11 mnako (3,5 % macne-  Tewmkepac

HocT) 1 1,5 1 con QMAMETBP 8. npnon. 5:30 He 2. He
22 CM

BapeHe Ha opu3*
Temneparypa Ha Boaara: 20 °C

CberaBku: 125 1 abaroabpHect opua, 300 r BoAa U LUUMKa COf TeHmkepac
ANameTbp 9 npu6s. 2:30 Jla 2 lla
16 ¢cMm

Cberasku: 250 1 abaro3bpHect opua, 600 r BoAa U LLUUMKa COf Tenmxepac
ANameTbp 9 npu6s. 2:30 lla 2. lla
22 CM

lMeyeHe Ha cBUHCKa pubuLa
HauanHa temneparypa Ha pubnuara: 7°C

Konnuectso: 3 cBUHCKM pubnum (060 Terno ok. 300 T, 1 cm aebenn)  Turad ava-
1 15 M1 CTbHYOMEN0BO OO METbp 24 9 npuon. 1:30 He 7 He
cM

MpuroTBAiHe Ha NanaynHKu**

Konnuectso: 55 M TECTO Ha NanaunHka TuraH ana-
MeTbp 24 9 npu6n. 1:30 He 7 He
CM

[MbpxeHe Ha abn6. 3amp. MbPX. KapTopU

Konnuectso: 2 N1 CITbHYOMIEA0BO 0110, Ha nopuna: 200 1 abno. 3amp. T [lokaro Temne-
Mbpx. Kaptodu (Hanp. MacCain 123 Frites Original) [DKED parypara Ha
QMAMETBP 9 He 9 He
99 oM 0/MOTO [10C-

Tnrie 180 °C
*Peuenta cbrnacHo DIN 44550

**Peuienta curnacto DIN EN 60350-2
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